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Agrip

Stofnun Vigdisar Finnbogadottur i erlendum tungumalum rekur ¢fluga utgafustarfsemi pratt
fyrir ad stofnuninni séu settar prongar fjarhagslegar skordur. Arlega faer stofnunin 500.000
kronur frd Hugvisindastofnun til rekstursins en st upphad hrekkur engan veginn fyrir 6llum
utgjoldum SVF. | pessari ritgerd verda Gtgafumal SVF skodud og medal annars fjallad um
tvimala ritr6d stofnunarinnar og timaritid Milli mala sem birtir freediefni og rannsoknir

starfsmanna SVF. Farid verdur yfir sdgu stofnunarinnar og reett vid stofnendur og stjérnendur

hennar.
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Inngangur

, Tungan geymir sjod minninganna“! sagdi frii Vigdis Finnbogadottir i fyrstu redu sinni sem
forseti islands 1. 4gust 1980. Ahersla Vigdisar & eflingu tungumalsins i starfi sinu sem forseti
lydveldisins og & sidar, vard pess valdandi ad arid 2001 foru kennarar vid Stofnun erlendra
tungumala pess & leit ad f& ad taka upp nafn Vigdisar og kenna stofnunina vid hana. Stofnun
sem hlytur pann heidur ad bera nafn fra Vigdisar Finnbogadéttur, fyrrum forseta lydveldisins,
verdur ef til vill fyrir meiri prystingi en ella ad standa undir nafni. Stofnun Vigdisar
Finnbogadottur i erlendum tungumalum (SVF) hefur enda synt ad hin getur pad vel en
vissulega yrdi pad til hagshota ef auknu fjarmagni yrdi veitt til hennar. 1 vidtolum sem tekin
voru i tengslum vid ritgerd pessa, kemur bersynilega i 1jés ad auknir styrkir myndu efla
starfsemi SVF, sérstaklega utgafustarfsemi hennar sem hefur verid ansi blomleg pratt fyrir

baga fjarhagsstoou.

Hér er atlunin ad bregda ljosi a utgafumal Stofnunar Vigdisar Finnbogaddttur, hvers konar
beekur eru gefnar Gt hja stofnuninni og tilgangi Gtgafunnar. Einnig verdur fjallad um sdgu
stofnunarinnar og hlutverk hennar innan freedasamfélagsins. Tekin voru vidtdl vio Audi
Hauksdottur forstédumann hennar, Gauta Kristmannsson préfessor i pydingafraedi og einn af
brautrydjendunum i utgafustarfsemi stofnunarinnar, og Rebekku Prainsdottur ritstjora hja

stofnuninni.

Utgafusaga SVF er merkileg fyrir margra hluta sakir en par ma finna nokkrar af
bokmenntaperlum sdgunnar, gerdar vandlega Ur gardi med fraedilegum inngangi og oft og
tioum i tvimala utgafu. Pad sem er pd einna merkilegast vid pa grésku sem einkennir
utgafustarfsemina er hversu litlum fjarmunum stofnunin hefur haft ar ad moda. pPad er pvi
nokkud ljost ad innan SVF og utgafu hennar starfar folk af heitri hugsjon og vidtol sem tekin
voru i tengslum vid ritgerd pessa draga sist ur peirri tilfinningu ad starfsemi hennar prifist

fyrst og fremst fyrir tilstilli &hugasamra starfsmanna stofnunarinnar.

L pall Valsson. Kona verdur forseti, JPV Utgafa: Reykjavik. 2009. Bls. 13.



Saga stofnunarinnar

Arid 2001 var nafni stofnunar i erlendum tungumalum breytt i Stofnun Vigdisar
Finnbogadottur i erlendum tungumalum & deildarfundi i Heimspekideild. Nafnbreytingin kom
til af tveimur astedum. Annars vegar vildi Haskdli Islands heidra fra Vigdisi Finnbogadottur
fyrir framlag hennar i pagu tungumala og hins vegar var etlunin ad stofnunin yrdi vettvangur
fyrir 6flugt rannsoknarstarf og kennslu & svidi tungumala og islensku sem erlendu mali.?
Sama ar hélt Haskali islands upp & 90 &ara afmali sitt en petta ar var einnig evropska
tungumalaarid svo tilefnid potti gott.® T greinargerd deildarfundarins kemur fram ad fra Vigdis
Finnbogaddttir sé oflugur talsmadur tungumdlakunnattu, jafnt erlendra mala sem
modurmalsins og hafi lagt drjugan skerf til pessa malaflokks i stérfum sinum sem kennari,
forseti Islands og ni sidast & vettvangi Sameinudu pjédanna.* ,,Med pvi ad kenna stofnunina
vid fra Vigdisi Finnbogadottur synir heimspekideild hug sinn i verki til merkilegs framlags
hennar & pessu svidi. Jafnframt mun pad verda Stofnun i erlendum tungumalum mikil
lyftistong ad tengjast nafni og stérfum fra Vigdisar. “° Gauti Kristmannsson segir hugmyndina
um ad lja stofnuninni nafn fri Vigdisar hafa komid eftir ad frd Vigdis hafi verid skipud
velgjordarsendiherra UNESCO fyrir tungumal og verndari tungumala i heiminum.® Gauti
segir petta vera i fyrsta skipti sem stofnun tekur upp nafn lifandi manneskju, en yfirleitt séu
stofnanir nefndar eftir folki ad pvi latnu, en deemi um slikt er stofnun Sigurdar Nordal.” Audur
Hauksdéttir, forstddumadur SVF, atti hugmyndina ad pvi ad nefna stofnunina eftir fra
Vigdisi. Audur hafdi verid i heimsdkn i Japan og pad hafdi komid henni & dvart hve margir
Japanir tengdu island vid nafn fri Vigdisar Finnbogadottur jafnvel pott peir geetu ekki
almennilega stadsett eyjuna litlu & heimskortinu.®

parna veeri kona sem hefdi brotid blad i ségunni sem fyrsti kvenforsetinn og nafn
hennar veeri pekkt Gti um allan heim og hefdi borid hrédur Islands vida ... Strax i
framhaldinu for ég ad hugsa hvad vid getum gert til ad syna framlagi hennar
soma, han &tti pad inni hja okkur ad storfum hennar og ahrifum veeri synd
virding.®

2 Tekid af sidu Stofnunar Vigdisar Finnbogadéttur 6.5. 2015: http://vigdis.hi.is/arsskyrsla 2001
3 Vidtal vid Audi Hauksdottur 7.4. 2015. Sja vidauka bls. 25.

4 Tekid af sidu Stofnunar Vigdisar Finnbogadéttur 6.5. 2015: http://vigdis.hi.is/arsskyrsla_2001
5> Sama.

b Vidtal vid Gauta Kristmannsson 16.4. 2015. Sja vidauka bls. 29.

" Sama, bls. 29.

8 Vidtal vid Audi Hauksdottur 7.4. 2015. Sja vidauka bls. 25.

9 Sama, bls. 25.
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[ kjolfarid hof Audur ad reeda malin vid kollega sina og voru peir dhugasamir ad tengja nafn
Vigdisar vid heimspekideild haskélans og voru ymsir kostir reifadir. pad var svo a
sumardaginn fyrsta &rid 2001 ad Audi var falid ad leita formlega eftir sampykki fri Vigdisar
um nafnabreytingu stofnunarinnar.® Fri Vigdis segir i avisdgu sinni, Kona verdur forseti, ad
henni hafi verid syndur mikill heidur pegar nafn hennar var sett & stofnunina. Hun hafi einsett
sér ad verda vid peim bonum sem stofnunin beeri henni en hun hafi pé neydst til ad afpakka
nokkrum sinnum s6kum pess hve hratt stofnunin hefur vaxid og dafnad og starfsemin ad sama
skapi ordid umfangsmikil.'* , betta eru kraftakonur og karlar sem styra henni og hafa synt
6tralegan dugnad og hugkvaemni.'?> Mér finnst aevikvoldinu vel varid med pvi ad reyna ad

verda peim ad 1idi og pa um leid Haskola fslands og pj6dinni.«*3

Audur segist i upphafi hafa lagt aherslu a hvernig meetti kynna stofnunina svo han yrdi
pekkt en slikt teeki tima. ,,pad var ekki liklegt ad menn vaeru reidubtnir ad styrkja stofnun eda
leggja henni 1id ef peir vissu ekki af pvi hvad hin stendur fyrir.“** Audur segir pvi ad strax
hafi verid 16g0 ahersla 4 pad hja stofnuninni ad standa fyrir fyrirlestrar6dum ,,0g eiga i
ordreedu vid pjodfélagid um mikilveegi tungumalakunnattu.“®® pa segir Audur ad stofnunin
hafi séd teekiferi i pvi hversu alpjodleg starfsemi hennar veeri i edli sinu, en slikt gerdi hana
frabrugdna 6drum stofnunum og skapadi henni vissa sérstodu.’® Audi fannst mikilvegt ad
stofna fagrad sem faeri med stjorn stofnunarinnar. Félk af ymsum svidum tungumalagreina og
bydinga var valid til ad sitja i fagradinu og var pess geett ad skipta reglulega um mannskap til
ad sem flestir kemust ad en fagradid var einnig steekkad um tima i pessum sama tilgangi.’
Var petta gert til pess ad sem flestir innan stofnunarinnar hefdu ahrif & akvardanatokur en

einnig til ad skapa taekifeeri fyrir flest freedasvidin.

Stofnun Vigdisar Finnbogadottur i erlendum tungumalum ber ekki nafn fra Vigdisar
til skrauts, pott vissulega sé nafn hennar akvedid heidursmerki, en i hverri arsskyrslu eru
henni ferdar pakkir fyrir virkan patt i starfsemi stofnunarinnar og vel unnin storf a vegum

hennar. Fru Vigdis hefur enda att beina adild i pvi ad kynna starfsemi SVF erlendis en han

10 vistal vid Audi Hauksdottur 7.4. 2015. Sja vidauka bls. 26.

11 pall Valsson, Kona verdur forseti. JPV Utgafa: Reykjavik. 2009. Bls. 427.
12 Sama, bls. 427.

13 Sama, bls. 427.

14 vidtal vid Audi Hauksdottur 7.4. 2015. Sja vidauka bls. 26.

15 Sama, bls. 26.

16 Sama, bls. 26.

17 Sama, bls. 26.

18 Sama, bls. 26.



hefur farid til pyskalands, Spanar og Frakklands auk annarra landa og haldid fyrirlestra og sott

fundi med radamoénnum parlendra fraedistofnana.®

Tilgangur og hlutverk SVF

Tilgangur SVF innan freedasamfélagsins og utan pess er fjolpattur. Stofnuninni er &tlad ad
stydja og efla tungumalakennslu en einnig er henni &tlad ad vera vettvangur fyrir freedimenn
til ad sinna ranns6knum sinum & svidi malvisinda, bdkmennta- og menningarfraedi, pydinga
og kennslufredi erlendra tungumala.?® SVF leggur einnig rika aherslu 4 ad midla
upplysingum um ymsar nyjungar i kennslu til allra menntunarstiga i landinu. P& gefur
stofnunin Gt ymis fraedirit, ad 6gleymdum fagurbékmenntum, en heldur einnig radstefnur,
malstofur og fyrirlestra & sinu sérsvidi.?! A fyrsta ari stofnunarinnar var til ad mynda haldin
norraen radstefna um rannsoknir a norrenum malum sem 6dru og erlendu mali. Sérstakir
gestir & raostefnunni voru Richard Schmidt, préfessor vid University of Hawaii og Paul
Meara, professor vid University of Swansea. Auk sameiginlegrar dagskrar voru fluttir 38

e

fyrirlestrar i 12 malstofum. Ré&dstefnan var styrkt af Norreena menningarsjodnum,
Styrktarsjodi Cléru Lachmann, Haskola islands og menntamalaraduneytinu.??> A pessu fyrsta
ari nyrrar nafnbreyttrar stofnunar voru einnig haldnar vinnustofur i ljédapydingum en par
gafst pydendum, skaldum, frediménnum og ahugamoénnum kostur & ad bera saman bakur
sinar. Ad loknum vinnustofunum var sett upp 1j6dahatid i Borgarbokasafni.?® Strax & fyrsta ari
SVF wvar veittur rannsOknarstyrkur, ad upphad 400.000 kronur, vegna
undirbaningsrannsoknar i tungumalakennslu. Rannsdknin nadi til tungumalakennara og
nemenda i fjorum framhaldsskolum.?* Arid eftir, 2002, var hafist handa vid stefnumétun SVF
og grunnur lagdur ad styrktarsjodi stofnunarinnar.?® 1 tilefni af arsafmeli SVF var einnig
radist i kynningaratak i Japan sem fri Vigdis tok patt i, en tilgangur pessa ataks var ad efla
tengsl vid japanska haskola og leita eftir studningi vid stofnunina, en Haskoli islands hof
kennslu i japonsku hausti® 2003.2° Starfsemi SVF & stofnarum hennar var pvi strax nokkud

umfangsmikil poétt enn eetti henni eftir ad vaxa fiskur um hrygg. Gauti Kristmannsson segir ad

19 Skv. Arsskyrslum Stofnunar Vigdisar Finnbogadéttur i erlendum tungumalum fyrir arin 2003, 2005 og 2008.
20 Tekid af sidu Stofnunar Vigdisar Finnbogadaéttur 6.5. 2015: http://vigdis.hi.is/arsskyrsla_2001

2l Sama.

22 Sama.

2 Sama.

2 Sama.

% Tekid af sidu Stofnunar Vigdisar Finnbogadéttur 11.5. 2015: http://vigdis.hi.is/arsskyrsla_2002

% Sama.
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snemma hafi verid reynt ad koma & alpjodasamskiptum, en farid var vida um Evrépu og
stofnunin kynnt i pvi augnamidi ad skapa velvild i gard stofnunarinnar og afla rannsoknafjar.
Fljotlega hafi komid upp hugmyndin um ad setja & laggirnar heimsmidstdd tungumala (e.
World Language Centre) en midstddin etti ad vera vettvangur fyrir tungumal heimsins par
sem peim veeri safnad saman svo Ur yrdi safn tungumala. Midstddin tengdist verkefni sem fra
Vigdis Finnbogadéttir vann ad i samstarfi vid Mennta-, visinda- og menningarmalastofnun
Sameinudu pjodanna, UNESCO, en verkefnid sneri ad tungumélum sem veru i
atrymingarheettu.?’ pad folst i pvi ad tekid var stutt myndskeid af manneskju sem taladi
tiltekid tungumal og han bar fram nokkrar setningar og i framhaldi af pvi var syndur sigildur
malsverdur i pessum menningarheimi.?® 15. april arid 2013 var undirritadur samningur milli
UNESCO og hinnar alpjodlegu midstddvar tunguméala og menningar, Vigdisarstofnun, en
samkvemt samningnum er Vigdisarstofnun heimilt ad starfa undir merkjum UNESCO og
vaeri pad sem er kallad stofnun i flokki tvo.2°® Stofnanir i flokki tvo eru stofnanir sem hafa
UNESCO stimpil og vidurkenningu peirra pott UNESCO komi ekki ad rekstri stofnananna.°
Med samningnum fellst rikisstjorn Islands 4 pad ad ,setja a stofn og tryggja hlutverk
Vigdisarstofnunar.“®! Vigdisarstofnun er sem fyrr segir hin nyja alpjodlega midstod
tungumala og menningar og einn angi stofnunar Vigdisar Finnbogadéttur i erlendum

tungumalum.

Styrktarsjodur SVF var stofnadur 22. januar arid 2003 en tilgangur hans ,.er ad renna
styrkum stodum undir starfsemi SVF og studla ad vexti og vidgangi stofnunarinnar.‘32
Frumstofnendur sjodsins voru Haskoli Islands og Kaupping banki. Sjodurinn veitir styrki og
annan fjarhagslegan studning vid ymis konar rannséknir & svidum erlendra tungumala svo
sem kennslufredi; par med talin préun kennslugagna, pydingafredi, malfredi,
menningarfredi og bokmennta svo eitthvad sé nefnt. ba styrkir sjodurinn einnig Gtgafu
ritverka og radstefnu- og fyrirlestrahald & vegum stofnunarinnar.® Fyrstu styrkir Gr sjodnum
voru veittir pann 15. april arid 2011 en til athlutunar voru tveer milljonir krona sem skiptust a

milli 5 verkefna. Steerstu styrkirnir voru veittir til Utgafu arsrita stofnunarinnar, Milli mala,

27 Vistal vid Gauta Kristmannsson 16.4. 2015. Sja vidauka bls. 29.

28 Sama, bls. 29.

2 Tekid af sidu Stofnunar Vigdisar Finnbogadéttur 12.5. 2015: http://vigdis.hi.is/althjodleg_tungumalamidstod
30 vistal vid Gauta Kristmannsson 16.4. 2015. Sja vidauka bls. 30.

31 Samningur UNESCO og SVF. Sja vidauka bls. 44.

32 Arsskyrsla Stofnunar Vigdisar Finnbogadéttur i erlendum tungumalum fyrir arid 2003. Gutenberg: Reykjavik.
2003. Bls. 1-2.

33 Tekid af vef Haskola Islands 7.6. 2015: http://sjodir.hi.is/styrktarsjodur_stofnunar_vigdisar_finnbogadottur
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fyrir arin 2010 og 2011, samtals ad upphad 1.320.000.>* ba hlutu prir starfsmenn
stofnunarinnar styrki, Julian Meldon D*Arcy hlaut styrk til utgafu tvimala ljodabokar Jonasar
Porbjarnarsonar, Hlidargotur, ad upphaed 300.000 kronur. P& hlaut Birna Arnbjérnsdottir
styrk ,,til ad vardveita raunveruleg deemi um vestur-islensku en koma parf hljoddemum af
spolum yfir & rafreent form og gera um leid fleirum kleift ad stunda frekari rannséknir og nota
pessi gogn.” Styrkurinn nam 265.000 kronum. Loks hlaut Holmfridur Gardarsdottir styrk til
Utgafu tvimala ljodabdkar Jorge Luis Borges, Yfir saltan mar, ad upphaed 115.000 krénur.®

Stofnun Vigdisar Finnbogadottur i erlendum tungumalum hefur stadid fyrir ymis konar
vidburdum tengdum tungumalum. Arid 2005 var til deemis hrundid af stad ataksverkefninu
pyskubillinn en pad var samstarfsverkefni milli SVF, pyska sendiradsins, Félags

s

byzkukennara og Haskola islands i tilefni af heimsmeistarakeppninni i knattspyrnu i
pyskalandi arid 2006.3¢ Verkefnid folst i pvi ad pyskubilnum, Porsche Cayenne sportjeppa,
var eki®d um Island og grunn- og framhaldsskolar landsins heimsottir. Nemendum var bodid &
ornamskeid 1 . fotboltapysku“ par sem umreduefnid var  knattspyrna  og
heimsmeistarakeppnin.®” Verkefnid var endurtekid &rid eftir og var pa einnig haldin
verdlaunagetraun par sem fyrsti vinningur var ferd til byskalands og midi & leik & HM.%®
Verkefnid var medal annars styrkt af Robert Bosch stofnuninni, Wurth stofnuninni i Stuttgart

og Icelandair.%

Utgafustarfsemi SVF

Allir viomalendur sdgdu utgafu SVF fyrst og fremst radast af takmorkudu fjarmagni
stofnunarinnar.®® Tilgangur Gtgafunnar er adallega ad birta fraediefni eftir starfsmenn hennar
en ad sogn Audar Hauksdottur faer stofnunin 500.000 kr. & ari fra Hugvisindastofnun til pess
ad reka sig en & arsfundi SVF, 6. mai 2015 kom fram ad starfsemin kostar um 14 milljonir &

ari.*' A8 sogn Audar kostar ein bok i Gtgafu um 1.2 milljonir kréna en stofnunin hefur ekki

3 Arsskyrsla Stofnunar Vigdisar Finnbogadottur i erlendum tungumalum fyrir arid 2011. Oddi: Reykjavik. 2011.
Bls. 20.

35 Sama, bls. 20.

3% Arsskyrsla Stofnunar Vigdisar Finnbogadéttur i erlendum tungumalum fyrir arid 2005. Gutenberg: Reykjavik.
2005. Bls. 11.

37 Sama, bls. 11.

38 Arsskyrsla Stofnunar Vigdisar Finnbogaddttur i erlendum tungumalum fyrir arid 2006. Haskoli islands:
Reykjavik. 2006. Bls. 7.

39 Sama, bls. 7.

40 Sja oll vistol i vidauka.

41 Vidtal vid Audi Hauksdottur 7.5. 2015. Sja vidauka bls. 27.
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burdi til ad standa ad morgum slikum verkefnum. ,,beir styrkir sem vid hofum fengid fra
fyrirteekjum og 6drum eru etladir til reksturs stofnunarinnar og til ad undirbda alpjédlegu
tungumalamidstddina eda til sérstakra verkefna og adeins ad takmorkudu leyti til Gtgafu.«4?
pad er pvi ekki 6edlilegt ad Audur hafi verid heldur smeyk vid Gtgafustarfsemi fyrst i stad,
enda mikill tilkostnadur sem fylgir slikri starfsemi og fjolmargt annad sem stofnunin adhafdist
& stofnarum hennar sem krafdist fjarmagns.*® Audur segist pé hafa fundid fyrir pvi ad folk
kynni vel ad meta pegar sjaldgef eda heimspekkt bokmenntaverk veeru gefin Gt, beekur sem
forlogin hefdu ekki ahuga & pvi pau geefu mogulega ekki nogu vel af sér.** Utgafa slikra verka
,whafi verid mjog pakklat medal unnenda godra bokmennta.“*> Audur segir pé meginaherslu
utgafunnar vera ad birta fraediefni eftir starfsmenn stofnunarinnar eins og fyrr segir. Slikar
utgafur eru gerdar med freedilegum inngangi og fara i gegnum tviblint ritrynt ferli og pott
ferlid sé gridarlega timafrekt er pad grundvallaratridi ef vanda skal til verka.*® Tviblint ritrynt
ferli felst i pvi ad tveir fredimenn fara yfir verkid og ganga ur skugga um ad pad standist
freedilegar krofur sem gerdar eru til sliks efnis. Ferlid fer fram nafnlaust.*” Audur segist sjalf
verda vitni ad pvi pegar han hefur skrifad greinar, hversu vel 6llu er fylgt eftir i ferlinu, allt til
sidustu stundar. ,,Eg hef dadst mikid ad pvi hja samstarfsfolkinu hvad pad hefur haft mikinn
metnad til ad standa vel ad fraedilegri ttgafu.“*® Audur segir jafnframt ad starfsfolkid sé hvatt
til ad birta greinar en tekid sé tillit til pess pegar félk saekir um styrki til Gtgafu hvort
vidkomandi hafi sott um styrk adur. Pannig eru styrkir auglystir og éllum starfsménnum er
frjalst ad seekja um styrk en slikt studli ad jafnraedi medal starfsmanna.*® Métframlog og
styrkir geri stofnuninni mogulegt ad verja um einni milljon & ari til Gtgafu.>® Gauti
Kristmannsson segir ad i fyrstu hafi pad verid stjorn stofnunarinnar sem ékvad hvada baekur
veeru gefnar Ut en sidar hafi verid skipud ritstjorn, fyrst var hann einn i ritstjorninni en svo
hafi baest i hana Asdis Résa MagnUsdéttir og Erla Erlendsdéttir.5! [ ritstjorn sitja ni Rebekka
prainsdotttir og Erla Erlendsddttir en peer ritstyra ritrodunum en hver bok hefur sérritstjora og

er petta gert til ad tryggja geedi Gtgafunnar.®® Gauti segir, likt og Audur, ad Gtgafan radist af

42 Vidtal vid Audi Hauksddttur 7.5. 2015. Sja vidauka bls. 27.

43 Sama, bls. 26.

4 Sama, bls. 27.

45 Sama, bls. 27.

46 Sama, bls. 27.

47 Vidtal vid Gauta Kristmannsson 16.4. 2015. Sja vidauka bls. 32.
48 Vidtal vid Audi Hauksdottur 7.5. 2015. Sja vidauka bls. 27.

49 Sama, bls. 27-28.

0 Sama, bls. 27.

51 Vidtal vid Gauta Kristmannsson 16.4. 2015. Sja vidauka bls. 31.
52 Sama, bls. 31.
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fjarmagni.>® pad purfi ad sekja um pydingastyrki og rannsoknarstyrki en freedittgafa innan
veggja héaskdlans sé yfirleitt rekin med tapi. bad er ad segja, baekur sem pessar eru gefnar Gt
med pvi skilyrdi ad styrkir séu notadir til pess ad greida fyrir kostnad peirra enda séu petta
baekur sem standa yfirleitt ekki undir sér, seldar i um hundrad eintskum og pykir pad ageett.>*
P6 segir Gauti ad nokkrar hafi selst toluvert betur, eins og til demis Umskiptin eftir Franz
Kafka. Allt hafi petta &hrif & hvad sé gefid ut. Ef einhver & sér draum um ad gefa ut akvedna
bok en fer ekki styrk, pa er einfaldlega ekki haegt ad gefa Gt bokina.>® Audur segir Gauta
Kristmannsson hafa unnid dkvedna brautrydjendavinnu vid ad koma atgafu stofnunarinnar af
stad. Hann hafi haft skyra syn & Gtgafuna og voru tvimala bakurnar hans hugmynd.®® Gauti
segir hugmyndina ad tvimala ritrédinni hafa verid pa ad gera baekur sem myndu hofda til folks
i tungumalanami auk menntaskélanemenda.®” Nanar verdur fjallad um tvimala bakurnar i

kaflanum hér & eftir.

Utgéfa & vegum SVF hefur aukist jafnt og pétt fra fyrstu arum stofnunarinnar. A fyrsta
ari SVF voru gefin ut tvo greinasdfn um kanadisk fraedi i samvinnu vid Norreena félagio (e.
The Nordic Association for Canadian Studies, NACS), en fyrra greinasafnid var gefid at undir
nafni Stofnunar i erlendum tungumalum.®® Arid eftir voru tvo rit gefin Gt, Rediscovering
Canada: Culture and Politics en ritstjorar verksins voru Gudrun Bjork Gudsteinsdottir og
John Erik Fossum, og Akten des V. Treffen der nordeuropdischen Germanistik, en ritstjorar
pbessa rits voru Oddny Sverrisdottir og Peter Weil3. Einnig var unnid ad utgafu rannsoknarrits
um réadstefnu i norrenum malum sem haldin var i Haskdla Islands &rid 2001. ba var einnig
unnid ad Utgafu efnis fra ljodapydingaradstefnu bydingaseturs sem for fram arid 2001.5° Arid
2004 for utgafustarfsemi SVF heldur vaxandi en pad ar var gefin at fyrsta tviméla bok
stofnunarinnar, Yerma eftir Federico Garcia Lorca.® betta &r var einnig unnid ad Gtgafu ritsins
Ordenes slotte. Om sprog og litteratur i Norden en pad var gefid Gt til heidurs fra Vigdisi
Finnbogadottur i tilefni af 75 ara afmeeli hennar. Ritstjorar pessa rits voru Audur Hauksdattir,
Jorn Lund og Erik Skyum-Nielsen.5* A pennan hatt hefur Gtgéafustarfsemin verid ar fra ari en i

nyjustu arsskyrslu SVF fyrir arid 2014 er ad finna prju verk sem voru gefin Gt pad ar auk

%3 Vidtal vid Gauta Kristmannsson 16.4. 2015. Sja vidauka bls. 31.

5 Sama, bls. 31.

% Sama, bls. 31.

% Vistal vid Audi Hauksdottur 7.5. 2015. Sja vidauka bls. 27.

57 Vidtal vid Gauta Kristmannsson 16.4. 2015. Sja vidauka bls. 30.

%8 Tekid af sidu Stofnunar Vigdisar Finnbogadéttur 6.5. 2015: http://vigdis.hi.is/arsskyrsla_2001

%9 Tekid af sidu Stofnunar Vigdisar Finnbogadéttur 11.5. 2015: http://vigdis.hi.is/arsskyrsla_2002

6 Arsskyrsla Stofnunar Vigdisar Finnbogadéttur i erlendum tungumalum fyrir arid 2004. Gutenberg: Reykjavik.
2004. Bls. 10.

b1 Tekid af sidu Stofnunar Vigdisar Finnbogaddttur 11.5. 2015: http://vigdis.hi.is/arsskyrsla_2004
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timarits stofnunarinnar Milli mala. Um er ad raeda prjar baekur af élikum toga. Latina er list
met er bok sem inniheldur Urval greina ur safni Sigurdar Péturssonar um latinumenntir
islendinga fra 1550 til 1800. bar er ad finna latnesk kvaedi eftir islenska hofunda og sum i
tvimala Gtgafum med kynningu og skyringum.®? Fjallad er um latinumenntun kvenna, latneska
malfraedi, adlogun latneskra bokmennta og ymislegt fleira. Ritstjérar verksins voru Gunnar
Marel Hinriksson og Hjalti Sneer Zgisson.®® Audur Hauksdottir segir Gtgafu bokarinnar hafa
verid fjarmagnada af styrkjum en einnig hafi han verid seld med askrift og ef folk keypti hana
fyrirfram hafi pad fengid afslatt, og virdist sem bdkin etli ad na ad standa undir kostnadi.
Greinasafn petta er eitt af peim verkum sem stofnunin hefur gefid Gt til heidurs starfsmanni
stofnunarinnar og var Gtgafa pess styrkt af Styrktarsjodi Stofnunar Vigdisar Finnbogaddttur,
Midstdd islenskra bokmennta og Rannsoknasjodi Hugvisindastofnunar.%* Onnur verk sem
voru gefin Gt hja SVF arid 2014 eru prju ritgerdarsofn eftir Albert Camus og Fra Hjara
veraldar/ Vom rand der Welt. Ritgerdaséfn Camus Rangan og réttan — Brudkaup og Sumar,
eru hluti af einmala ritr6d SVF en Asdis Rosa Magnusddttir pyddi ritgerdirnar og Rebekka
Prainsdattir ritstyrdi. Ritgerdasofnin eru medal fyrstu verka Camus, fyrsta ritgerdin i safninu;
,Rangan og réttan var fyrsta Gtgefna verk hofundar, gefid Gt i Algeirsborg arid 1937.%°
Utgéfan var styrkt af midstod islenskra bokmennta og Rannsoknasjodi Hugvisindastofnunar.
Fré& Hjara veraldar eda Vom Rand der Welt & frummalinu, er 1j6dabok eftir Melittu Urbancic
sem kom Ut hja SVF i tvimala Utgafu. Sélvi Bjorn Sigurdsson pyddi 1j6din & islensku en Gauti
Kristmannsson ritstyrdi og ritadi eftirmala. Utgafa verksins var styrkt af Midstod islenskra
bokmennta, Mannréttindaradi Islands og Rannsoknarsjodi Hugvisindastofnunar.®® Nénar

verdur fjallad um bok Melittu i kaflanum um tvimala baekur.

pa gefa starfsmenn stofnunarinnar einnig Gt verk & vegum annarra forlaga auk
bydingaverka sem hafa verid fjoldamorg i gegnum arin. 1 arsskyrslu stofnunarinnar fyrir arid
2014, er sagt fra tveimur atgafum erlendis fra starfsmonnum SVF. Annars vegar kom 0t i
Mexiko bok eftir Kristinu Gudrinu Jonsdottur lektor i spaensku, Bandoleros santificados. Las
devociones a Jesis Malverde y Pancho Villa, en bokin fjallar um mexikosku alpydu-

dyrlingana Jests Malverde og Pancho Villa. Bokin var gefin Gt af rannsoknarstofnunum El

62 Arsskyrsla Stofnunar Vigdisar Finnbogadéttur i erlendum tungumalum fyrir arid 2014. Oddi: Reykjavik. 2014.
Bls. 20.

83 Sama, bls. 20.

64 Sama, bls. 20-21.

8 Sama, bls. 21.

8 Sama, bls. 21.
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Colegio de la Frontera Norte og El Colegio de San Luis.®” Hins vegar kom at i
Bandarikjunum eftir Gisla Magnusson lektor i ddénskum bdkmenntum, Esotericism and
Occulism in the Works of the Austrian Poet Rainer Maria Rilke: A New Reading of His Texts,
sem fjallar um verk austurriska ljédskaldsins Rainers Maria Rilke. Edwin Mellen Press i New
York gaf bokina Gt. Arid 2014 voru Islendingaségurnar einnig gefnar Ut & dénsku, norsku og
sensku en Gisli Magnuasson og Gro-Tove Sandsmark, sendikennari i norsku, pyddu ségurnar.
Saga forlag gaf Gt.%®

Tvimala baekur

Arid 2003 var hafist handa vid vinnu & fyrstu tvimala bokinni sem var leikritid Yerma eftir
Federico Garcia Lorca en bokin kom ut arid 2004. bydandi bdkarinnar var Karl J.
Gudmundsson en Margrét Jonsdottir dosent var ritstjori bokarinnar. Margrét ritadi formala og
samdi einnig verkefni sem ma finna aftast i bokinni. Ritstjérar ritradarinnar um tvimala utgafu
voru Gauti Kristmannsson og Peter WeiR.®® Tvimala bakur hafa frumtexta bokarinnar &
vinstri sidu en islenska pydingu hans a haegri sidu. Pannig er hagt ad lesa frumtextann og
pydinguna samhlida, ryna i textann og einstok ord og sja nakvemlega hvernig unnid hefur
verid med upprunalega textann i pydingunni. Stundum eru einnig ordskyringar, lesanda til
heegdarauka, eins og ef tiltekid ord er ekki ad finna i islensku mali. Gauti segir hugmyndina
ad baki slikrar ritradar vera pa ad folk i tungumalandmi geeti nytt sér pessar baekur i nami
sinu.”® _pad er fraedilegur inngangur & undan til ad setja verkid i samhengi, badi sem
bokmenntaverk og i islenskt samhengi, pad er alltaf itarlegur inngangur med textanum og
skyringar og sidan er lika i flestum bokanna einhvers konar verkefnahluti aftast pannig ad
kennarar gatu nytt sér petta til ad bua til verkefni.“’* Gauti segir petta hafa veri® gert til pess
ad tengja tungumalanamid vid helstu verk békmenntaségunnar og pad veeri pa haegt ad nalgast
textana & badum tungumalum, p.e. upprunalega tungumalinu og islensku, en slikt audveldi
skilning.”” Gauti segir tvimala ritrédina helst innihalda pekkta hofunda og klassisk verk sem
folk vilji lesa i nami sinu, Camus, Kafka og Lorca, svo demi seu tekin. Ljodasaga Lorca,

67 Arsskyrsla Stofnunar Vigdisar Finnbogadottur i erlendum tungumalum fyrir arid 2014. Oddi: Reykjavik. 2014.
Bls. 22.

88 Sama, bls. 23.

8 Tekid af sidu Stofnunar Vigdisar Finnbogadéttur 11.5. 2015: http://vigdis.hi.is/arsskyrsla_2004

0Vidtal vid Gauta Kristmannsson 16.4. 2015. Sja vidauka bls. 30.

1 Sama, bls. 31.

2 Sama, bls. 31.
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Gustur ar djapi neetur (2007), pykir til ad mynda hafa heppnast mjog vel en i einni og sému
bokinni ma finna kvadi Lorca & frummalinu spaensku vid hlid pydinga & islensku & ljodum
hans.”® Gauti segir mjog ahugavert ad sja i pessari bok hversu margir af okkar helstu
ahrifamonnum i islenskri ljodlist & 20. 6ld hafi pytt 1j6d Lorca a islensku og bokin syni pau
anhrif sem erlendir hofundar hafa haft & islenska menningu.’ Gauti segir pad sama gilda um
argentiska skaldid Jorge Luis Borges, en allar pydingar & ljodum hans mé finna i einni bok
asamt freedilegum inngangi og tillogum ad verkefnum. P& segir Gauti tviméala utgafuna hafa
gengid agetlega og telur liklegt ad henni verdi haldid afram.” Rebekka Prainsdottir segist
hafa fundid fyrir dhuga ferdamanna a tvimala bdkum pegar hin vann vid boksolu &
pingvollum en peim sem &huga hofdu & islensku p6tti gaman ad geta keypt baekur & tungumali
sem peir skildu med islenskum texta vid hlid pess.”® Auk nemenda i tungumalanami eru
tvimala baekur mjog hentugar fyrir nemendur i békmenntafraedi og getur verid mikilveegt ad
hafa adgang ad slikri bok fyrir skilning og textafreedilega notkun. Sérstaklega getur verid gott
ad hafa adgang ad tvimala Gtgafu pegar texti er skrifadur & fornu mali, eins og til demis
Kantaraborgarsogur eftir Geoffrey Chaucer, en bokin er upprunalega skrifud & midensku. |
pvi tilfelli eykur slik utgafa skilning & hinu forna mali en augljoslega einnig & textanum
sjalfum. Oll vinna med textann yrdi mun peegilegri ef frumtextinn og pyding hans veeru i
einni og sému bokinni. bar eru enda gridarmargar baekurnar sem myndu séma sér vel i

tvimala ritr6d SVF og keemu fjolmérgum lesendum ad gédum notum.

Bk sem mogulega hefdi aldrei litid dagsins 1jos ef ekki hefdi verid fyrir atbeina SVF,
er bok Melittu Urbancic Fra hjara veraldar/ Vom rand der Welt sem kom 0t i tvimala Gtgéfu
& vegum stofnunarinnar arid 2014, en handrit bokarinnar er fra seinni heimsstyrjéldinni.”’
Melitta Urbancic var fedd arid 1902 i Austurriki; leikkona, 1jédskéald og fredikona med
doktorsprof fra Heidelberg haskélanum i byskalandi.”® Arid 1938 var Austurriki innlimad f
pyskaland og Melitta, sem var gydingur, neyddist til ad yfirgefa heimaland sitt asamt premur
bornum sinum og eiginmanni, Victori Urbancic sem var ténvisindamadur, tonskald og

hljomsveitarstjori.”® Ekki var audsott fyrir Victor ad fa vinnu, hvorki i Bandarikjunum né

3 Vidtal vid Gauta Kristmannsson 16.4. 2015. Sja vidauka bls. 31-32.

™ Sama, bls. 32.

> Sama, bls. 32.

6 Vidtal vid Rebekku prainsddttur 29.4. 2015. Sja vidauka bls. 36.

7 Arsskyrsla Stofnunar Vigdisar Finnbogadottur i erlendum tungumalum fyrir arid 2014. Bls. 21.

8 Gauti Kristmannsson.,,Bergmal minninganna* Eftirmali ad bok Melittu Urbancic Fra hjara veraldar/ Vom
Rand der Welt. Stofnun Vigdisar Finnbogadottur i erlendum tungumalum, Haskéla Islands: Reykjavik. 2014.
Bls. 89.

™ Arsskyrsla Stofnunar Vigdisar Finnbogadéttur i erlendum tungumalum fyrir arid 2014. Bls. 21.
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Sviss, og for svo ad lokum ad pau fluttu til islands.®® A islandi skrifadi Melitta 1j63 um
reynslu sina af landinu og eftir hana liggja handrit ad fjolmérgum ljodabokum, en bok hennar
Fra hjara veraldar/ Vom Rand der Welt er fyrsta ljédabokin sem kemur Gt eftir hana.’!
Forsagan ad tilurd pessarar utgafu er nokkud athyglisverd en i forméala ad bokinni, sem Gauti
Kristmannsson skrifar, segir hann ad rithéfundurinn Sjon hafi sétt syningu i Vinarborg arid
2011 um @vi og storf Melittu og pott athyglisvert ad pessi kona hafi verid busett hér & landi
an pess ad nokkur hérlendis hafi i raun vitad hennar forsogu.®? Sjon vard mjog ahugasamur
um ad fa syninguna til islands og gefa ut 1jodabok eftir Melittu og for pess & leit vid fri
Vigdisi Finnbogadéttur og SVF ad koma ad verkefninu.® pad vard ur ad ljédabokin kom ut
hja SVF og Héaskolautgafunni 8. mars 2014 en sama dag voru haldin malping og syning til
heidurs Melittu i samvinnu vid Reykjavik- Bokmenntaborg og UNESCO. Malpingid var
haldid i bjédarbokhlédunni og fjélmargir fluttu erindi, par & medal Sibyl Urbancic, déttir
Melittu og Victors, en ad malpingi loknu opnadi frd Vigdis Finnbogadottir syningu um avi og
storf Melittu.3* Mikilvaegi utgafustarfsemi SVF kristallast i Utgafu pessarar bokar en hér er
kominn texti sem hefur aldrei komid fyrir sjonir almennings, & frummali rith6fundar sem og
islensku, i einni og sému bokinni. Pad virdist pvi nokkud augljost ad utgafustarfsemi SVF
hafi margsannad gildi sitt, ekki einungis med Utgafu fraedilegra rita eda voldum perlum
heimsbdkmenntanna, heldur einnig med utgafu verka sem veita sagnfraedilega innsyn i verdld
sem var, séda fra sjonarholi innflytjanda sem naudugur viljugur flytur til islands i midri seinni

heimsstyrjoldinni.

SVF gefur Gt fleiri ritradir en &rid 2011 hof gongu sina ritr6d sem nefnist ,,vordur i
menningarfraedi samtimans.” Fyrstu bakurnar i ritr6dinni voru bokin Rekferdir, greinasafn
eftir Gudna Elisson préfessor i bokmenntafraedi, og bdkin Vidbrdgd ur Vidsja, ritddmasafn
eftir Gauta Kristmannsson préfessor i pydingafraedi.®> Bok Gudna eru hugleidingar hans um
arin fyrir hrun og fjallar hann medal annars um ,,atrds og frjalshyggju, eggjarnafagurfraeoi,

einelti, neyslu og forseta lydveldisins.“®® Vidbrogd ar Vidsja er safn ritdoma eftir Gauta

80 Gauti Kristmannsson. ,,Bergmal minninganna®. Eftirmali ad bok Melittu Urbancic Fra hjara veraldar/ Vom
Rand der Welt. Bls. 101.

81 Sama, bls. 100.

82 Gauti Kristmannsson. Formali bokarinnar Fra hjara veraldar/ Vom Rand der Welt. Stofnun Vigdisar
Finnbogadottur i erlendum tungumalum, Haskola Islands: Reykjavik. 2014. Bls. 11.

% Sama, bls. 11.

8 Arsskyrsla Stofnunar Vigdisar Finnbogadéttur i erlendum tungumalum fyrir arid 2014. Oddi: Reykjavik. 2014.
Bls. 13.

8 Arsskyrsla Stofnunar Vigdisar Finnbogadéttur i erlendum tungumalum fyrir &rid 2011. Oddi: Reykjavik. 2011.
Bls. 13.

8 Tekid af sidu Haskdlaltgafunnar 5.8. 2015: http://haskolautgafan.hi.is/rekfer%C3%B0ir
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Kristmannsson sem adur hofdu verid fluttir i Gtvarpi en birtast i bokinni i endurbaettri Gtgafu.®’
Markmid ritradarinnar er ,,ad birta greinaséfn sem fjalla um menningar- og freedileg malefni
samtimans® og segir Gauti Kristmannsson i formala ad ritrddinni ad med pessari ritr6d gefist
fredimonnum kostur 4 ad lata ,,gamminn geisa med dalitid 60rum hetti en i hefobundnum
fraediritum, 4n pess ad stokkva nokkud fra hinni fredilegu abyrgd.“%® Audur Hauksdottir segir
stofnunina sidustu arin heldur hafa dregid ur Gtgafu og vandi na mjog valid. Stofnunin vilji
odru fremur tryggja ad radast ekki i Gtgafu verka nema hafa bolmagn til.%® bad er
umhugsunarvert ad stofnun sem gegnir sliku lykilhlutverki purfi ad draga saman seglin i
atgafustarfsemi sinni af fjarhagsastedum en vonandi horfir stofnunin fram a bjartari tima

begar ny bygging verdur tekin i gagnid eins og aatlanir gera rad fyrir, i oktober 2016.%
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87 Tekid af sidu Haskdlattgafunnar 5.8. 2015:
http://haskolautgafan.hi.is/vi%eC3%B0br%C3%B6g%C3%B0_%C3%BAr_v%C3%AD%C3%B0sj%C3%A1

8 Arsskyrsla Stofnunar Vigdisar Finnbogadottur i erlendum tungumalum fyrir arid 2011. Oddi: Reykjavik. 2011.
Bls. 13.

8 Vidtal vid Audi Hauksdottur 7.5. 2015. Sja vidauka bls. 28.

% Tekid af sidu sidu Stofnunar Vigdisar Finnbogadottur 4.5. 2015:

http://vigdis.hi.is/fyrsta_sk_flustunga a byggingu_fyrir_svf
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Milli méla — Timarit um erlend tungumal og menningu

Stofnun Vigdisar Finnbogadéttur i erlendum tungumalum hefur gefid at timarit fra arinu
2012, en & arunum 2009- 2012 var pad gefid Gt sem arsrit stofnunarinnar. Adalmarkmidid
med Utgafunni ad sdégn Rebekku brainsdottur ritstjéra hja SVF, er ad vera vettvangur fyrir
starfsfolk stofnunarinnar til ad birta rannsoknir sinar og annad efni sem tengist freedastarfi
bess.”! Gauti Kristmannsson segir hugmyndina ad utgafunni hafa verid ad svara akvednum
akademiskum prystingi, en gerd er krafa & freedimenn Haskola Islands ad gefa Gt efni sem fer i
tviblinda ritryni.®? Gauti segir hluta af starfi kennara vera rannsoknir en eitt af
grundvallaratrioum rannsokna er félgid i pvi ad birta rannséknir sinar svo adrir freedimenn a
vidkomandi svidi geti lesid par og rynt i peer til gagns.® Rebekka segir adalsmerki timaritsins
6oru fremur vera ad par gefist folki kostur ad birta freedigreinar & ymsum tungumalum og hafa
medal annars birst greinar a rassnesku, pysku, itélsku og spaensku svo demi séu tekin.
Rebekka segir petta leida til pess ad utgafuferlid krefjist téluverdrar samvinnu og séu margir
sem leggi hond & pldg vid vinnslu pess. P4 hafa einnig borist greinar erlendis fra en Rebekka
telur pad mikla lyftistong fyrir pad.®* Rebekka segir timaritid einnig vettvang fyrir erlenda
kennara sem dvelja hér til ad birta rannsoknir sinar og athuganir sem peir hafi gert i kennslu
hérlendis og slikt eigi fullt erindi i pad. Efni ad sogn Rebekku er allt frd pvi ad vera
upplysandi yfirlitsgreinar og yfir i sterri fraedigreinar sem er ritrynt efni en einnig séu

kynningar & pydingum en paer séu po ekki ritryndar.%

Oll t6lubldd Milli mala hafa verid pematengd, ad undanskildu fyrsta hefti sem kom Gt
2009 en i pvi voru fjortan greinar & sjo tungumalum, par af niu greinar ritryndar.% Efni pessa
fyrsta tolublads er fjolbreytt, frd grein um tungumalakennslu i sdgulegu ljosi eftir Audi
Hauksdéttur, til greinar Stefanos Rosattis par sem hann dregur fram hlidstedur i
samfélagsryni italska rithofundarins Piers Paolos Pasolinis og bandariska freedimannsins
Christophers Lasch.®” Arid eftir var Milli mala helgad pydingum en 6 greinar eru i heftinu um
pbydingar auk 6 annarra 6tengdum pemanu.®® Medal pematengdra greina er ad finna grein eftir

Kristinu Gudrtinu Jonsdéttur ,,Grafid Gr gleymsku. Um smasagnapydingar Ur spaensku 4

9 Vidtal vid Rebekku brainsddttur 29.4. 2015. Sja vidauka bls. 37.

9 Vistal vid Gauta Kristmannsson 16.4. 2015. Sja vidauka bls. 32.

% Sama, bls. 33.

% Vidtal vid Rebekku brainsddttur 29.4. 2015. Sja vidauka bls. 34.

% Sama, bls. 37.

% Arsskyrsla Stofnunar Vigdisar Finnbogadéttur i erlendum tungumalum fyrir &rid 2011. Oddi: Reykjavik. 2011.
Bls. 13.

9 Sama, bls. 13-14.

9% Arsskyrsla Stofnunar Vigdisar Finnbogadéttur i erlendum tungumalum fyrir &rid 2010. Oddi: Reykjavik. 2010.
Bls. 11.
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islensku‘ og grein Irmu Erlingsdottur ,,Tungumal atlegdar — um skrif alsirska rithéfundarins
Assiu Djebar“.®® Medal opematengdu greinanna er grein Péturs Knutssonar ,, Thumbing
through the index* og grein eftir Kaoru Umezawa , Transliterating Icelandic names into
Japanese Katakana Words. An Exploratory Study.“'% Milli mala var i fyrsta skipti i ar birt
einungis & netinu og er pvi Gtgafu pess i timaritsformi hatt. Er petta gert til pess ad gera
timaritid adgengilegra en Rebekka telur slikt audvelda kennurum ad vitna i greinarnar a netinu
fremur en ad purfa ad reida sig a ljosrit.°* pa dregur Gtgafa timarits & netinu téluvert ar
utgafukostnadi og annarri umsyslu og segir Rebekka petta pvi jakveett skref i
atgafustarfseminni. Unnid er ad pvi ad setja 6ll fyrri timarit stofnunarinnar a netid inn &

timarit.is en pau eru einnig adgengileg & Open Journal systems vef Haskola islands.1%2

SVF hefur fra fyrstu tio haldid margvisleg malping og fyrirlestraradir en einnig
kynningar uti um allan heim a starfsemi stofnunarinnar. bannig birta starfsmenn nidurstédur
rannsokna sinna & ymsum 6drum vettvangi en einungis i timariti stofnunarinnar. Arid 2006
var til a® mynda haldin radstefna i haskdlanum i Bergen i samstarfi vid Nordisk Institutt par
sem starfsmenn stofnunarinnar héldu fyrirlestra asamt fra Vigdisi Finnbogadéttur sem var
gestafyrirlesari.!®® Arid eftir var haldin radstefna a Islandi um framtidaraform SVF en
freedimenn & svidi malvisinda, menningarfreeda og bokmennta alls stadar ad Gr heiminum
sottu hana.%* ba stod SVF fyrir kynningum & starfsemi stofnunarinnar & upphafsarum hennar
en kynningar voru til a8 mynda haldnar i Danmérku arid 2003, Pyskalandi arid 2004, Noregi
arid 2006 og Frakklandi arid 2008.1%

9Tekid af sidu Milli mala 5.6. 2015: https://ojs.hi.is/millimala/issue/view/178

100 Sama.

101 vistal vid Rebekku brainsdéttur 29.4. 2015. Sja vidauka bls. 34.

102 Sama, bls. 35.

103 Arsskyrsla Stofnunar Vigdisar Finnbogadottur i erlendum tungumalum fyrir &rid 2006. Haskoli Islands:
Reykjavik. 2006. Bls. 6.

104 Arsskyrsla Stofnunar Vigdisar Finnbogadéttur i erlendum tungumalum fyrir &rid 2007. Gutenberg: Reykjavik.
2007. Bls. 6.

105 skv. Arsskyrslum Stofnunar Vigdisar Finnbogadottur i erlendum tungumalum fyrir arin 2003, 2004, 2006 og
2007.
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Lokaord

Likt og med margar adrar rikisreknar stofnanir byr Stofnun Vigdisar Finnbogadottur i
erlendum tungumalum vid mikinn fjarskort. SVF geeti pvi ordid 6flugri utgafuvettvangur ef
han hefdi sterkari fjarhagsstéou. Pad er augljost ad baekur hennar eru véndud verk og ljost ad
mikil vinna liggur ad baki hverrar Gtgafu fyrir sig. I tvimala ritr6dinni ma finna vondud
verkefni aftast i bokinni auk pess sem fradilegur inngangur setur verkid i samhengi fyrir
lesendur. Su sem petta ritar hefur reynslu af ad vinna med beaekur ar tvimala ritrédinni i nami
sinu og er nokkud ljost ad namid hefdi ekki versnad ef fleiri baekur hefdu verid til i peirri

ageetu ritrdo.

Fyrir einstakling évanan athugunum & rekstri haskélastofnana, kemur pad spanskt fyrir
sjonir ad stofnanir likt og SVF purfi ad reida sig algerlega a styrki fra styrktarsjodum og
6drum stofnunum svo peer geti haldid naudsynlegri starfsemi sinni gangandi. Sérstaklega
pegar vidkomandi einstaklingur ber virdingu fyrir starfsemi stofnunarinnar og pykir han
gegna veigamiklu menntunar- og menningarhlutverki, ekki adeins fyrir haskolasamfélagid
heldur einnig samfélagid i heild, badi innanlands sem utan. Arid 2006 var sampykkt & fundi
haskolarads ad Haskali Islands legdi til fjarmagn til byggingar & hlisnadi Stofnunar Vigdisar
Finnbogadottur i erlendum tungumalum.i® Hafist hefur verid handa vid byggingu & pvi
hasnadi en aztlud verklok eru i oktober 2016.2%7 Gefa pessar framkvamdir akvedin fyrirheit
um ad stofnunin muni eflast enn frekar med tilkomu hasnadisins og verdur spennandi ad
fylgjast med utgafustarfsemi hennar i framtidinni. Ljost er ad otal baekur og rit sem falla vel
ad hinni sérstoku utgafuadferd stofnunarinnar eru enn éatkomin. pad er pvi 6llum i hag ad

hinni fjarsveltu SVF vaxi afram fiskur um hrygg.

106 Arsskyrsla Stofnunar Vigdisar Finnbogadéttur i erlendum tungumalum fyrir arid 2006. Haskoli islands:
Reykjavik. 2006. Bls. 10.

107 Tekid af sidu sidu Stofnunar Vigdisar Finnbogadéttur 4.5. 2015:

http://vigdis.hi.is/fyrsta_sk flustunga_a_byggingu_fyrir_svf
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Vidaukar
Vidtal vid Audi Hauksdottur 7. mai 2015
FH: pad visa allir & pig pegar upphaf stofnunarinnar er reett.

Ja, stofnunin var sett & laggirnar i nGvember 2001 en i oktéber pad ar var haldid upp & 90 ara
afmeli Haskola Islands. 2001 var lika evropska tungumalaarid og var akvedid ad tengja
nafnbreytingu & stofnuninni pessum vidburdum. Pad var haldin glaesileg og vel sott athofn i
hatidarsal Haskdlabios, borsteinn Gylfason taladi, Pall Skalason heitinn rektor og Vigdis og
fleiri. betta var fyrsti dagskréarlidurinn i afmeelishatio Haskolans. Upphafid var ad ég for til
Japans vorid 2000. Eg hafdi unnid mjog mikid sem leidsdgumadur i gegnum arin, sérstaklega
med norrena ferdamenn, og einnig tekid patt i fjolImennum norreenum rédstefnum og verio i
tengslum vid norrena freedimenn, skélafélk og adra, svo ad ég var bdin ad atta mig vel &
mikilveegi Vigdisar & Nordurléndum og ad han nyti mikillar virdingar og ad ahrifa hennar
geetti mjog mikid & Nordurléndum. Nordurlandabuar voru mjog uppteknir af Vigdisi 16ngu
eftir ad hdn heetti sem forseti. Svo var pad ad ég for ad heimseekja dottur mina til Japans vorid
2000 og hafdi pa aldrei komid til Asiu adur. pegar ég kom pangad upplifdi ég nokkrum
sinnum ad upplystir Japanir, m.a. haskolafolk og adrir sem ég taladi vid vissu litid um island
og sumir rugludu Islandi og frlandi saman en pad kom fyrir ad spurt var ,.Island, er pad eyjan
sem ljoshardi kvenforsetinn kemur fra? Mér fannst petta svo magnad, ad vera komin hinum
megin & hnéttinn og hitta fyrir folk sem stadsetti island & heimskortinu Gt fra Vigdisi, p.e. hin
var astedan fyrir pvi ad peir vissu um tilvist landsins. Eg hugsadi mikid um petta i kjolfarid
og mér fannst petta svo ahugavert, ég hafdi ekki attad mig a ad han nyti einnig slikrar

virdingar i Asiu og ad pad vissu svona margir af henni og stérfum hennar par.

Eg for ad hugsa mikid af hverju vid Islendingar syndum ekki merku framlagi hennar meiri
soma og lyftum nafni hennar. Parna veeri kona sem hefdi brotid blad i ségunni sem fyrsti
kvenforsetinn og nafn hennar veeri pekkt Gti um allan heim og hefdi borid hrédur islands vida.
Vid syndum pessu framlagi alls ekki pann soéma, sem vert veeri. Eg hugsadi lika um ad pad
veeru drugglega margir slendingar sem attudu sig ekki & pvi, hve stort nafn hennar veeri Gti |
hinum stéra heimi. Vid yroum ad sja til pess ad allir landsmenn attudu sig a pvi — einnig peir
sem ekki veeru mikid i snertingu vid Gtlénd. Pannig ad strax i framhaldinu for ég ad hugsa
hvad vid getum gert til ad syna framlagi hennar soma, han etti pad inni hja okkur ad stérfum
hennar og &hrifum veeri synd virding. | framhaldinu for ég ad reda hugmyndir minar vid

kollegana, par & medal Jon Olafsson, sem var forstodumadur Hugvisindastofnunar & pessum
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tima. petta er vorid 2000 sem ég kem heim fra Japan, og strax um haustid var farid ad skoda,
hvernig best veeri ad tengja nafn hennar starfsemi Haskola islands. Vid reeddum ymsa kosti
vid kollegana. Vilhjalmur Arnason deildarforseti og Pall Skulason rektor syndu pvi strax
mikinn ahuga ad tengja nafn Vigdisar vid hugvisindi. Og pad vard sidan ofan & ad gera
breytingu & heiti Stofnunar i erlendum tungumalum, m.a. vegna merks framlags Vigdisar til
tungumala i storfum sinum og einnig vegna starfa hennar & alpjodavettvangi sem
velgjordarsendiherra tungumala hja UNESCO. Svo var leitad formlega til Vigdisar med petta
erindi pegar buid var ad fjalla um malid innanhuss. Fyrst attum vid Jon Olafsson 6formlegan
fund med henni og reifudum hugmyndina. [ framhaldinu var malid rett itarlegar i okkar
rodum og pad var svo a sumardaginn fyrsta vorid 2001 ad mér var falid ad leita eftir sampykki
hennar fyrir nafnbreytingunni. bad voru margir hérna innanhuss sem studdu petta med radum

og dad og voru hrifnir af hugmyndinni, en hana fékk ég semsagt i Toki6 i april 2000.
FH: Var alltaf stlunin ad vera med Gtgafu?

AH: Nei, pad var ekki sérstakt ahersluatridi hja mér i upphafi. Pad var skipad fagrad fyrir
stofnunina, sem for med stjorn hennar. Mér var trdad fyrir pvi ad vera forstédumadur
stofnunarinnar eftir nafnbreytingu, og jafnvel pétt reglurnar gerdu ekki rad fyrir pvi, fannst
mér mikilveegt ad hafa breitt fagrad til ad fara med malefni stofnunarinnar. Vid véldum félk
af ymsum svioum, pydingum og fra 6likum tungumalagreinum, eins og pysku og ensku, til
pbess ad vera i fagradinu og svo geettum vid pess ad skipta Gt folki reglulega til ad fa sem flesta
ad. Um tima steekkudum vid meira ad segja fagrad stofnunarinnar. Petta var gert til pess ad
félkid innan stofnunarinnar geeti haft ahrif & akvaroanatokur og til ad skapa teekifeeri fyrir sem
flest freedasvid. En i upphafi var ég ekki ad hugsa sérstaklega um utgafu, og ég var satt ad
segja pinulitid hraedd vid hana. HUn kostadi audvitad mikla peninga og vid vorum ad gera
margt i einu og purftum sarlega & fjArmunum ad halda. Vid vildum lika reyna ad efla
lidsheildina og reyna ad kynna okkur og skapa stofnuninni nafn Gt i pjédfélaginu pannig ad
folk vissi af henni. Fyrst i stad horfdi ég afar mikid til pess hvernig veeri heaegt ad veita
stofnuninni brautargengi, treysta innvidi hennar og ad han yrdi pekkt. pad tekur tima ad skapa
sér nafn, ad verda pekktur i pjodfélaginu. pad var ekki liklegt ad menn veeru reidubdnir ad
styrkja stofnun eda leggja henni 1id ef peir vissu ekki af pvi hvad han stendur fyrir. Vid
16gdum mikid upp ur pvi strax ad vera med fyrirlestraradir og eiga i ordraedu vid pjoofélagio
um mikilvaegi tungumalakunnattu. Vid sdum lika teekifeeri i pvi ad stofnunin veeri 6lik 6drum
stofnunum, ad pad keemi gloggt fram ad han veeri i edli sinu alpjodleg, en eins og pu veist, pa

snuast rannsoknirnar um erlend tungumal og samskipti islands vid énnur 16nd & fjolmorgum
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svioum. Vid vildum nyta pessa sérstddu sem allra best. Pad var Gauti sem var mjég afram um
bad ad koma utgafu af stad og vann par akvedna brautrydjendavinnu. Hann hafdi mjog skyra
syn a utgafuna og hafdi meiri reynslu en ég & pessu svidi. Hann hafdi lika dhuga & tvimala
atgafum og jafnvel priméala, en hann gaf Ut eina slika sjalfur. Svo komu rannséknarritin til
sogunnar, sem skiptu miklu mali. Pad var oft reett hja okkur, hvers edlis Gtgafan etti ad vera.
Madur finnur pad at i pjoofélaginu ad margir kunna ad meta pad pegar sjaldgef eda
heimspekkt bdkmenntaverk eru gefin at, verk sem hinn almenni markadur hefur ekki
vitneskju um eda hefur takmarkadan ahuga &. Forlogin eru oft meira ad hugsa um
»,mainstream* og solu og slikt. Svo utgafa slikra verka hefur verid mjog pakklat medal
unnenda gdédra bokmennta. Svo héfum vid lagt aherslu & ad gefa Ut rit um rannsoknir
starfsmanna, eda pydingar peirra, med fredilegum inngangi. Miklu skiptir fyrir alla ad slikar
atgafur fari i ritrynt ferli. Svo ad pad hefur verid mjog mikill fokus a slika Gtgafu og & utgafu
timarits stofnunarinnar, Milli mala. Vid viljum ad petta séu vandadar fraedilegar utgafur, sem
hafa farid i ritrynt ferli og hafa freedilegan inngang eda eftirmala. Eg hef dadst mikid ad pvi
hja samstarfsfolkinu hvad pad hefur haft mikinn metnad til ad standa vel ad fraedilegri utgafu.
Ritrynin er ofbodslega timafrekt ferli, en & sama tima grundvallaratridi fyrir stofnunina ad sé
vel ad verki stadid. Pad hefur verid mjog mikill metnadur hja peim sem eru i forsvari fyrir
utgafuna ad standa vel ad malum, baedi ad hvetja starfsfolk til ad birta, og lika ad halda utan
um petta krefjandi ferli, sem ritrynin er. Eg sé pad sjalf med peer greinar sem ég hef skrifad,
ad ollu er fylgt alveg eftir til sidustu stundar par til pad pykir tryggt ad Gtgafan sé an agalla.

FH: Rebekka taladi um styrki og ad pad veri ekki haegt ad gefa Ut bok nema fa styrk fyrir
hverri bok?

AH: Ja, stofnunin faer 500 pus. a ari frd Hugvisindastofnun til pess ad reka sig og & arsfundi
okkar i geer kom fram ad kostnadurinn vid ad reka stofnunina eins og starfsemin er ni kostar
um 14 milljonir a ari. Ein bok kostar i utgafu kannski télf hundrud pusund eda par um bil og
stofnunin hefur enga burdi til ad standa ad moérgum atgafum. Peir styrkir sem vid héfum
fengid fra fyrirtekjum og 6drum eru etladir til reksturs stofnunarinnar og til ad undirbua
alpjodlegu tungumalamidstddina eda til sérstakra verkefna og adeins ad takmorkudu leyti til
utgafu. Vio hofum lagt aherslu & ad kanna hvada moguleikar eru a pvi ad fa styrki til ttgafu ef
einhver vill gefa ut bok. Motframlog og styrkir gera okkur mdgulegt ad setja kannski eina
milljon & ari til utgafu. Til ad tryggja jafnreedi medal starfsmanna héfum vid farid pa leid ad
auglysa medal allra starfsmanna, hvada upphad vid getum varid til utgafu pad og pad arid og

hvatt pa sem hafa dhuga a ad gefa Ut bok og vantar eitthvad upp 4, ad seekja um. pa er 6llum
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gefinn kostur & ad koma ad bordinu. Pad eru vitaskuld mjoég miklir hagsmunir fyrir
starfsmennina ad birta verk um rannsoknir sinar. Pad skiptir mali fyrir framgang en lika fyrir
umbun fyrir rannsoknarframlag og pess vegna finnst mér skipta gifurlega miklu mali ad allir
standi jafnfeetis innan stofnunarinnar, hvad styrki til Utgafu vardar. Ad allir geti sott um og
pad sé horft til pess hvort menn hafi fengid styrki adur eda séu ef til vill ad saekja um i fyrsta
sinn. En stofnunin hefur ekki bolmagn i ad greida allan kostnad vid bok, ekki fra grunni. A
sinum tima var settur & laggirnar sérstakur Styrktarsjodur Stofnunar Vigdisar Finnbogadottur,
sem er &tlad ad vera bakhjarl stofnunarinnar. Hann hefur styrkt utgafu timaritsins Milli méala
og einnig Gtgafu einstaka boka og sidan hefur verid sott um styrki sérstaklega til ymissa sjoda
og annara adila. Einnig getur stjornin tekid akvoroun um pad ad gefa ut til ad mynda
greinarsofn til heidurs einstokum starfsmonnum eins og til demis safnrit Sigurdar
Péturssonar,- Latina er list meet sem er glasilegt verk. par var aflad styrkja og vid seldum
hana einnig med askrift. Ef folk keypti hana fyrirfram pa fékkst hun a leegra verdi en ella og
han stendur pegar ad mestu undir sér med styrkjum og tekjum af s6lu. Vid héfum po dkvedio
ad draga adeins Ur Utgafu um senn og vera mjog selektiv & pad hvad vid gefum Gt. Kostnadur
vid hverja bok er mikill og hann getur undid fljétt upp a sig. Vid viljum pvi tryggja ad radast
ekki i meira en vio héfum fjarhagslegt bolmagn til. Ritnefndin leggur mikla aherslu & ad
vanda vel til verka vid utgafuna og tryggja ad allt standist skodun. Pad er mjog medvitad hja
okkur. bad hefur verid talsverdur ahugi hja starfsmonnum og 6drum ad gefa Ut og pa er
spurning, hvad stofnunin vill leggja aherslu & og hvers edlis utgafan & ad vera. Fyrst voru pad
mest pydingar sem starfsmenn héfou ahuga & ad gefa ut, en na er einnig ahugi a ad gefa Ut

rannsoknarrit og tvimala atgafur med freedilegan inngang og annad slikt fraeedilegt efni.
FH: Bok Melittu er mjog merkileg i pessu samhengi?

AH: Ja, pad var Sjon sem var a ferd i Austurriki og komst a snodir um pessa konu, busetu
hennar hér, og skrif hennar. Sjon for til Vigdisar og sagdi henni fra Melittu og bad hana um
lidsinni vid ad reyna ad koma bok um verk hennar Gt. Sidan var radist i pad verkefni. |
upphafi fundum vid ad pad var mikill dhugi & pessari utgafu hja Vigdisi. Melitta var stér
merkileg kona og hugmyndin ad pessu verki kom utan fra, en ekki fra stofnuninni sjalfri. pad
var sott um styrki fyrir utgafu bokarinnar og hun hefur selst allvel. Pad var haldin fj6lsott
syning i Pjodarbdkhlddinni i tengslum vid Gtgafuna og par seldist bokin strax mjog vel. bad er
ad morgu ad hyggja i tengslum vid Gtgafu, einnig pegar baekur ganga vel. Eitt af pvi er, hvort
pad borgi sig ad radast i adra prentun, pegar verk selst vel. Stundum er pad pannig ad sala er

talsverd i upphafi og pa er kallad eftir annarri prentun, en pa getur komid upp su stada ad
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eftirspurnin sé engu ad sidur ad mestu dekkud og salan pvi dveruleg af pvi sem sidar er
prentad. Utkoman er pa ad dnnur prentun étur upp hagnadinn af pvi sem fékkst af fyrstu
prentun. Ef fyrsta upplag bokar selst upp og svo er rédist i annad upplag og pad selst litid
getur utkoman ordid neikvaed. Stundum borgar sig jafnvel bara ad segja ad bdkin sé uppseld

og lata slag standa og radast ekki i adra prentun.

Vidtal vid Gauta Kristmannsson 16. april 2015

FH: Hver var hugmyndin med Stofnun Vigdisar Finnbogadéttur? Hverjar eru fyrirmyndirnar

(ef einhverjar) (Innsyn inn i sdégu stofnunarinnar)

GK: Hugmyndin kom upp Ur pvi ad Vigdis Finnbogadottir var skipud velgjérdarsendiherra
UNESCO fyrir tungumal og verndari tungumala i heiminum, en Audur Hauksdottir &
heidurinn ad henni. Ppetta hét adur Stofnun erlendra tungumadla, var sem sagt bara
rannsoknarstofnun erlendra tungumala vid Haskdla Islands, og vegna pess ad Vigdis var
svona aberandi sem sendiherra UNESCO pa var farid fram & pad vid hana ad hun 1édi
stofnuninni nafn sitt og hin tok mjog vel i pad. betta er i fyrsta skipti sem stofnun tekur upp
nafn lifandi manneskju, menn hafa verid latnir, eins og t.d. stofnun Sigurdar Nordals er demi
um. Fyrirmyndirnar eru i sjalfu sér engar, svo ég viti. Petta var og er i raun rannsoknarstofnun
i erlendum tungumalum vid Haskola Islands. Innan hennar eru starfsmenn i erlendum
tungumalum sem allir hafa rannsoknarskyldu og hdn sér pd um rannséknarumhverfid, um
rannsoknir og utgafu fyrir starfsmenn a vegum stofnunarinnar. Hlutverk hennar og tilgangur
er ad vera vettvangur fyrir starfsmenn Haskola Islands i erlendum tungumalum til ad sinna
rannséknum & svidi erlendra tungumala. HUn for ad skera sig svolitid Gr ad pvi leyti ad pad
var snemma reynt ad koma af stad alpjodasamskiptum. pad var farid vida um Evrdpu og reynt
ad kynna stofnunina og fa einhverja velvild og afla rannsdknafjar og svo kom upp pessi
hugmynd um pad sem kallad var World Language Centre eda Heimsmidstod tungumala og
tengdist verkefni sem Vigdis var ad vinna ad i samstarfi vio UNESCO. betta var ad halfu leyti
listreent og ad halfu leyti kynning, verkefnid tengdist tungumalum sem eru i Gtrymingarheettu,
afriskum tungumalum og litlum tungumalum sem eru i hattu. Eg veit ekki hversu mikid hefur
verid birt af pessu, en verkefnid folst i pvi ad pad kom manneskja sem taladi eitthvert tiltekid
tungumal og sagdi einhverjar setningar, og svo var syndur svona klassiskur malsverdur i
bessum menningarheimi. petta var orstutt myndskeid, etti ad vera haegt ad finna petta &
Youtube, par sem hagt var ad heyra petta tiltekna tungumal sem var i haettu. Hugmyndin var
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ad safna saman sem flestum tungumalum og pa setti ég fram hugmynd um ad setja a fot
heimsmidstod tungumala af pvi Vigdis er i pessari stodu sem velgjordarsendiherra. Leggja atti
aherslu & tungumal i atrymingarhattu og voru haldnar rédstefnur um petta & sinum tima. Var
akvedid ad byggja hus sem & ad risa par sem bilasteedi Haskdlabio er og pad var fyrsta skrefid.
Svo var gerdur samingur vid UNESCO um ad petta yrdi stofnun eins og kallad er stofnun i
flokki tvo,, en pad eru stofnanir sem hafa UNESCO stimpil, en eru ekki reknar af UNESCO
heldur veitir peim vidurkenningu sina og pad pydir ad stofnunin ma nota merki peirra i sinum
gbgnum. bad var medal annars a planinu og er held ég enn, ad par verdi svona tungumalasafn.
Pad er ad segja pad verdi safn tungumala heimsins og pad var lika draumurinn um ad efla
mjog rannsoknir & svidi tungumala med pvi ad fa ad feera menn og konur til ad starfa fyrir
stofnunina, i lengri eda skemmri tima. Petta er allavega komid svo langt ad pad er verid ad
byggja hasid og par verda medal annars petta fyrirhugada safn eda vettvangur fyrir tungumal

heimsins, vona ég.

FH: Hvert er hlutverk stofnunarinnar og tilgangur med tilliti til haskdélans og annarra

stofnanna & vegum hans, hvernig sker han sig ur 6drum stofnunum til ad mynda?

GK: Tilgangur stofnunarinnar er ad efla rannséknir og fraedi i tengslum vid tungumal
heimsins og petta er dalitid 6druvisi en adrar stofnanir sem eru meira inn a vid eins og
Bdkmennta- og listfredastofnun sem sinnir adallega birtingum & rannsoknum peirra
starfsmanna sem par vinna. Svo ad stofnunin gegnir lika vissu almenningshlutverki asamt

rannsoknarhlutverkinu.
FH:Var alltaf markmidid ad vera med Gtgafustarfsemi & vegum stofnunarinnar?

GK: J4, pad hofou verid gefnar Ut baekur & vegum stofnana og slikt, en pad var akvedid ad
gera svolitinn skurk i pvi mali og pad voru settar af stad ritradir 4 pessu svidi og ég var
ritstjori pessarar ritradar fyrst og vid byrjudum & ad gefa Gt ritr6d um tvimala baekur. Yerma,
eftir Lorca var fyrsta bokin og svo gafum vid t.d. Gt Umskiptin eftir Kafka. | pessum bokum

eru islenski textinn og frumtextinn hlid vid hlid.
FH: Hver var hugmyndin ad baki tvimala ritrédinni?

GK: Hugmyndin a bakvid pessar tvimala baekur var su ad gefa Gt klassisk verk eins og Kafka,
Camus og Lorca til demis. Vid byrjudum & ad gefa Gt Yermu eftir Federico Garcia Lorca sem
var til i islenskri pydingu Karls Gudmundssonar og hugmyndin var su ad petta atti ad hofoa

til folks i tungumalanami og jafnvel i menntaskdla. Pad er freedilegur inngangur a undan til ad
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setja verkid i samhengi, badi sem bokmenntaverk og i islenskt samhengi, pad er sem sagt
alltaf ytarlegur inngangur med textanum og skyringar og sidan er lika i flestum bdkanna
einhvers konar verkefnahluti aftast, pannig ad kennarar geti nytt sér petta til ad bua til
verkefni. I Umskiptunum eru t.a.m. spurningar og verkefni sem nemendur getu unnid og
kennarar geatu nytt sér. petta var til ad tengja tungumalanamid vio helstu verk og menn geetu
pa lika nalgast textana & badum malum, oft er audveldara ad skilja verkid pannig. Svo var
akvedid ad gefa lika Ut pad sem kallad er mondgrafiur starfsmanna, eins og til demis eftir
Julian Meldon D*Arcy, fraedirit eftir starfsmenn. Sidan var lika farid ad gefa ut pydingar, ekki
tvimala heldur bara einméala og pad sem er klassiskt hja svona rannsdknarstofnun eru sidan

rédstefnurit.

FH: Hafid pid yfirlysta stefnu um ad gefa einhverjar akvednar baekur Gt?

GK: Yfirlyst stefna er ad gefa Ut afurdir freedimanna stofnunarinnar, pad er helsta verkefnid.
Fyrst var pad stjorn stofnunarinnar sem akvad hvada bakur yrou gefnar Gt og sidar var skipud
ritstjorn fyrst var ég einn og svo komu Asdis Rdsa Magnusdattir og Erla Erlendsdottir. Nuna
eru Rebekka brainsdottir og Asdis Résa ritstjorar ritradanna. beer ritstyra ekki hverri bok en
eins og pid takid kannski eftir pa er ritstjori ad hverri bok, ekki bara peir sem pyda heldur er

hverri bok ritstyrt freedilega. Pad er til ad tryggja pad ad pad séu geedi & dtgafunni.
FH: Hvernig er akvedid hvada beakur eru gefnar at?

GK: bad fer mjog eftir peningum, menn purfa ad sekja um styrki, pydingastyrki og
rannsoknarstyrki og af pvi petta er nattdrulega Utgafa sem borgar sig sjaldan. Pad er kannski
ein og ein, Kafka, og kannski einhverjar eftir Lorca sem folk hefur keypt i sterri stil en
yfirleitt er pad bara eins og um allan haskélann. bad er yfirleitt tap & Gtgafu freediboka, eda
beer eru gefnar at & peim forsendum ad pad séu styrkir til pess ad greida fyrir kostnadinn af
peim ad miklu leyti. Pad er ekki verid ad mida vid ad petta seljist i pasundum eintaka, pad er
meira verid ad tala um hundrad eintok ef vel & ad vera, nema peer séu notadar i kennslu pa
kannski eykst salan en hun fer aldrei upp i neitt eins og skaldsogur fyrir jol. Pad hefur mikil
ahrif & pad hvad er gefid Ut, menn eiga sér kannski draum um ad gefa eitthvad Ut en ef pad
fast ekki styrkir pa er eiginlega ekki haegt ad gefa pad at. betta er allt i jarnum og
Héskolautgafan hefur kannski birt einhverjar auglysingar vid Gtgafu sumra boka en han er
nattarlega st utgafa sem gefur Gt flest verk fredimanna. 1 tvimala ritrodinni eru helst hofundar

sem eru pekktir og klassisk verk sem folk vill lesa i ndmi sinu, eins og Camus og Kafka,
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Lorca og svo framvegis. Til deemis var ein mjog skemmtileg bok gefin Gt ad okkur fannst,
ljodasaga Lorca (Gustur Ur djupi natur. Ljédasaga Lorca & Islandi). betta eru allar pydingar
sem hafa verid gefnar Ut & ljodum Lorca og petta er pykk bok og madur sér ad mjog morg
islensk skald og pydendur hafa verid ad pyda pennan eina héfund, pad eru til sjo Gtgafur af
sumum ljodunum. Svo ad hann hefur haft mjog mikil ahrif & islenska 1jodlist og madur sér pad
ekki fyrr en madur sér pessa bok ad flestir sem eitthvad kvedur ad i islenskri ljodlist & 20. 6ld
hafa fiktad vid ad pyda kveedi eftir Lorca og peir eru flestir nefndir i bokinni. parna ser madur
oll kvaedin, eitt & spensku, frumtextanum, og svo eru bara nokkrar utgafur eftir pvi hvad
fannst. Pannig ad petta synir lika ahrif erlendra héfunda & islenska menningu. Sama & vid um
Borges, argentiska skaldid, madur getur bara gengid ad 6llum pydingum & ljodum eftir pessi
tvo hofudskald speenskrar tungu i einni bk og med fraedilegum inngangi og tillbgum ad

verkefnum.
FH: Lj6o eru einmitt finnst manni tilvalin i svona tvimala utgéfu.

GK: J4ja, madur hefur heyrt ad pd petta hafi ekki ordid neinir bestsellerar ad margir hafa haft
gaman ad pessu og ég hef heyrt Gtvarpspetti sem menn hafa greinilega nytt sér pessar baekur
pbvi parna er & einum stad allt sem hefur verid birt eftir petta skald & islensku. Tvimala atgafan

hefur gengid ageetlega og ég held ad henni verid haldid afram.

FH: Fyrir hverja er timaritid & Milli mala atlad? Hver er tilgangurinn og hlutverk, og hver eru

helstu umfjéllunarefni?

GK: Sidan kom hugmynd um ad gefa timarit, eda arbdk med greinum eftir starfsmenn
stofnunarinnar og pessi hugmynd var lika til ad svara akademiskum prystingi. Pad er gerd
krafa um pad ad freedimenn Haskola islands gefi Gt ritrynt efni, pad er tviblind ritryni, tveir
adrir sem lesa hverja grein og meta hana og segja til um hvort hun sé fraedilega négu gaa til
birtingar. pad fer fram nafnlaust og petta hefur mikid ad segja med til deemis vinnumat sem
pbid hafid kannski heyrt talad um i rektorskosningunum. Hluti af starfi kennara eru rannsoknir
0g peir verda ad sinna einhverjum lagmarksrannsoknum og ef peir gera eitthvad meira fa peir
svokdllud rannséknastig fyrir pad og pad getur falid i sér fjarhagslega umbun. Ef madur
skrifar margar greinar eda bakur og faer marga punkta i vinnumatskerfinu, pa faer madur
greidslu einu sinni & ari og petta getur munad téluverdu ef menn eru duglegir og ef greinarnar
og baekurnar eru ritryndar pvi pad gefur miklu fleiri stig heldur en til deemis bladagrein, sem
gefur engin stig. En ef pad er grein i timariti par sem er fagleg ritstjorn og ritryni pa fa menn

miklu fleiri stig. Menn eru ad sinna vinnunni sinni med pessu, vid skilum framtali vegna
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starfsins og vid veroum ad syna fram & ad vid hofum sinnt rannsdknarvinnunni okkar. bad er
bara metid til punkta eftir pvi hvort greinarnar eru ritryndar eda ekki og hvar peer eru gefnar
ut. bad pykir finna ad gefa Ut hja Oxford University Press heldur en 16n0 ef ég ma orda pad
svo. bannig ad petta timarit er til ad svara pvi ad freedimenn stofnunarinnar geti gefid Gt a
einum vettvangi ritryndar greinar sem eru freedilega marktaekar. Reyndar skiptir lika mali fyrir
deildirnar eda greinarnar ad starfsmenn skili rannsoknarvinnunni sinni, pad er lika metid,
stigin eru lika talin inn i einhver uppgjor hja haskdlanum, ég pekki pad nu ekki algjorlega en
pad er fylgst med pvi hversu mikilli rannsoknarvinnu menn skila. Menn purfa alltaf ad skila
einhverju lagmarki en svo pegar menn eru banir ad uppfylla pad pa fa menn einhverja umbun,
bess vegna skiptir petta menn svo miklu mali. Pid hafid kannski tekid eftir pessu i sambandi
vid rekstorskosningarnar. betta skiptir svo miklu mali upp & frekari rannsoknir og bara laun
starfsmanna. Milli mala er fraeditimarit og &tlad frediménnum Stofnunar Vigdisar til pess ad
birta nidurstédur rannsdkna. bad er eitt af grundvallaratrioum rannsdkna ad birta per svo ad
adrir 1 faginu geti komid og sagt: ,,Ja, petta er ekki nogu gott“, eda ,,betta er frabaert™ og svo
heegt sé ad vinna eitthvad upp ar pvi og svo framvegis, en ég geri rad fyrir pvi ad
tungumalakennarar geetu alveg lesid peer greinar sem parna eru sér petta til gagns. pPad er
sérstakt vid petta timarit & Islandi ad pad er birt & moérgum tungumalum. Spanskukennari
getur skrifad grein & spaensku og birt i pessu timariti eda islensku ef hann vill. bannig ad pad
er svolitio sérstakt ad pvi leyti ad pad er margtyngt.

FH: Hver er framtidarsyn stofnunarinnar?

GK: Hun tengist nattarulega pessari alpjodlegu tungumalamidstod sem buid er ad setja a stofn
og gera samning um vid UNESCO. pad er framtidarsynin, ad efla rannsoknir & pessum
tungumalasvidum og sinna midstdd alpjodlegra tungumala. Pad er til samingur a milli
UNESCO og stofnunar Vigdisar Finnbogadéttur og par kemur alveg fram hvad UNESCO
&tlast til ad stofnunin geri.

Viotal vid Rebekku Prainsdottur 29. april 2015

Rb: Eg kom til starfa arid 2007 vid Haskdla Islands og arid 2009 kem ég fyrst ad einhverju
sem tengist Utgafu hja stofnuninni og pad var i tengslum vid Milli mala, sem pa var Arsrit

Stofnunar Vigdisar Finnbogadottur i erlendum tungumalum.

FH: Var byrjad ad gefa pad at 2009?
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RP: J4, fyrsta heftid kom reyndar nokkud seint ut, en pa hafdi verid & dofinni i svolitinn tima
ad gefa Ut svona arsrit sem er nana timarit um erlend tungumal og menningu. Vid vorum tvo
ritstjérarnir, ég og Magnus Sigurdsson adjunkt i pysku. Mikil &hersla var 16gd & ad folk hefdi
teekifeeri til ad birta & fleiri tungumalum heldur en islensku og hefur pad verid adalsmerki
timaritsins ad par eru greinar sem hafa verid birtar & islensku, ensku, pysku, fronsku,
rassnesku, itdlsku, spaensku og fleiri tungumalum, sem hefur gert ritstjérnarvinnuna meira
krefjandi heldur en annars hefdi verid og hefur purft ad blanda mérgum i utgafuferlid. Mikil
orka og kraftur hefur farid i ad gefa Gt timaritid og margir starfsmenn lagt hénd & ploginn. A
sidari arum hefur verid 16gd aukin ahersla a fa efni af 6drum freedasvidum og einnig komid
greinar erlendis fra. betta hefur verid mikil lyftistong fyrir Milli mala og styrkt pad freedilega.
I timaritinu hafa birst freedilegar greinar um ymislegt sem tengist tungumalum og
bokmenntum, kennslumalum og einnig hafa pénokkrar pydingar verid birtar. Pydingarnar
skipa ad 6dru leyti nokkud veigamikinn sess i Utgafustarfsemi stofnunarinnar. Badi hafa verid
gefnar Ut nokkrar tvimalabzakur, sem er yfirleitt fylgt ar hladi med freedilegum inngangi, en
einnig pydingar sem eru ekki tvimala og pa hefur gjarnan verid lata negja ad fylgja peim ar
hladi med nokkrum inngangsordum pydanda og/eda ritstjora. Hins vegar er litid svo & ad

freedilegir formalar séu mikilveegur hluti af Gtgafu & pydingum og kennsluefni t.d.

FH: Geturdu nefnt deemi um bdk sem er ekki tvimala pyding og hefur ekki freedilegan

inngang?

RpP: J4, i fyrra kom til deemis Gt ritgerdasafn eftir Albert Camus, Rangan og réttan — Bridkaup
— Sumar: brju ritgerdaséfn, i pydingu Asdisar Rosu Magnusdottur, professors i fronsku. |
inngangi ad pessari bok gerir pydandi stuttlega grein fyrir tilurd ritgerdasafnanna, en hafdi
aour gert grein fyrir Camus og verkum hans i itarlegum fraedilegum inngangi ad tvimala

Utgéafu & verki hans Utlendingurinn — L ‘Etranger, sem Gt kom &rid 2004.
FH: Hafid pid yfirlysta stefnu um ad gefa einhverjar akvednar baekur ut?

RpP: pydingar hafa alltaf skipad veigamikinn sess i utgafunni, kynning & bokmenntum landa
og malsvaeda sem snerta pau tungumal sem hér eru kennd, kennsluefni og audvitad fraedilegt
efni sem tengist sérsvidi hvers og eins — en Milli mala var ekki sist hugsad til ad skapa slikan
vettvang. Oll Utgafa markast audvitad dalitid mikid af pvi hversu miklir fjarmunir eru til.
Ahersla er 16gd 4 ad leggja ekki i utgafu nema fjarmagn sé tryggt. Hvad vardar Milli mala pa
kemur Styrktarsjodur SVF mikid ad peirri fjarmégnun. Nuna var timaritid birt & netinu i fyrsta
sinn. Pad er ekki lengur gefid Ut & bokarformi. Ritnefnd og stjorn SVF akvadu ad birta
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timaritid @ Open Journal System, par sem finna ma fleiri timarit sem gefin eru Gt innan
Haskola Islands. Auk pess eru oll hefti timaritsins adgengileg & vefnum Timarit.is. Mikid
hefur verid reett um pad & undanférnum arum hvort ekki veeri rétt ad stiga petta skref til ad
audvelda adgengi ad timaritinu. Oneitanlega er pagilegt ad geta visad nemendum & efni
timaritsins & vefnum i stad pess ad dreifa ljosritum — og audvitad dregur petta p6 nokkud ur

utgafukostnadi og umsyslu ymiss konar.
FH: betta er ordid svo algengt, svo mikid um petta i dag.

Rb: Sérstaklega i Gtgafu timarita. | tengslum vid Gtgafu & vegum SVF ber ad nefna orjifanleg
bond hennar vid Haskoladutgafuna, pegar um er ad raeda eitthvad sem gefid er Gt i bokaformi.
SVF gefur lika ut baekur til heidurs starfsménnum, sem eru ad lata af stérfum, eda hafa latid
til sin taka & tilteknu fraedasvidi. Til demis ma nefna bdkina Latina er list maet. Um latneskar
menntir & Islandi sem er greinarsafn Sigurdar Péturssonar, préfessors emerituss i latinu og
grisku, um latinumenntir islendinga & timabilinu 1550—1800. betta er eitt af pvi sem stofnunin
vill gefa Ut en na er svo ad er ekki heaegt ad gefa Ut allt og vilji folk gefa Ut bakur hja
stofnuninni pa parf ad sekja um slikt. Sidan fer pad eftir pvi hvort tekst ad afla styrkja til
utgafunnar hvort haegt er ad lata verda af henni. Kostnadurinn vegur audvitad lang pyngst i
bessari Utgafu. Talsvert dyrara er ad gefa Gt eina litla bok en flesta grunar, ekki sist pegar bok

fer i gegnum langt ferli eins og hér er raunin.
FH: Og petta eru kannski lika beekur sem standa ekki endilega undir sér?

RP: Nei, en petta svolitid god spurning. Vid purfum ad hafa tra & pvi sem vid erum ad gera en
pad fara strax margir ad hugsa ,,J4, petta mun na ekki seljast mikid“, en haegt er ad fara ymsar
leidir i pvi. Heegt er ad safna askrifendum og vera med askrifendalista par sem folki bydst ad
kaupa bok 4 tilbodsverdi pegar hin kemur at. begar madur feer svoleidis bod er oft liklegra ad
madur svari pvi heldur en madur fari Gt i bad til ad kaupa bokina, sem madur veit kannski
ekki endilega ad verid er ad gefa at, pvi misjafnt er hversu vel almennar auglysingar na til
folks og hversu mikid fjarmagn er haegt ad leggja i auglysingar. Svo er haegt ad vera med
tabula gratulatoria i bokum, kannski einkum peim sem tileinkadar eru einstaklingum, en pa
styrkir folk baekurnar med pvi leggja til akvedna upphaed. Audvitad kostar petta sméa vinnu og
parf ad gera med fyrirvara en petta hefur gefid géda raun, pvi reyndin er su er margir eru
tilbanir til ad styrkja atgafu med pessum heetti.

[ fyrra kom Gt Fré hjara veraldar — Vom Rand der Welt, tvimala bok med 1j6dum eftir Melittu

Urbancic, sem fluai til landsins undan ofsoknum nasista arid 1938 asamt manni sinum Victori
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sem var pekktur tonlistarmadur. S6lvi Bjorn Sigurdsson pyddi 1j6din og Gauti Kristmannsson
skrifadi eftirméla um héfundinn, 1if hans og hans verk. Efnt var til malpings & Utgafudegi
bokarinnar, 8. mars, alpjodlegum barattudegi kvenna. Malpingid var mjog vel sott og slikt er
audvitad god auglysing fyrir baekur en lika vettvangur til ad kynna héfunda og verk peirra og
selja viokomandi bakur. Stofnunin hefur takmarkada fjarmuni til ad leggja i atgafuna og pvi
er mikilvaegt ad huga ad peim moguleikum sem fyrir hendi eru til ad kynna utgefin verk og

koma peim til sinna — ef svo ma segja.

FH: ba er lika mjog merkilegt hvad stofnunin hefur gefid Gt margar baekur og flottar, veglegar
beekur eins og tviméla Gtgafan er. Manni finnst petta vera svo merkilegt verk svona bok,
vinnan og allt petta sem liggur ad baki og eins og pu segir, erfitt ad gefa at, en samt eru pid

med svona 6fluga Utgafustarfsemi?

RpP: J4, bokautgafa er eitt af hlutverkum SVF og félk er tilbuid til ad leggja & sig talsvert
mikla vinnu til ad dtgafan sé eins 6flug og haegt er og haldi dampi. Hér vinnur folk sem vill ad
utgafan sé semilega 6flug og styrkja pannig stofnunina. EKki er alltaf haegt ad kaupa
utanadkomandi vinnu og pvi leggja peir sem ad bokunum standa mikla vinnu i petta, en pad er
mjog skemmtilegt ad vinna ad pvi ad undibla baekur fyrir Gtgéfu.

FH: betta eru storsnidugar baekur, ég las tveer beekur i naminu i bdkmenntafraedinni,

Utlendinginn og Umskiptin.

RP: J4, ég held lika ad folk hafi gaman af pvi ad skoda tungumalin hlid vid hlid, pott pekking
a frummalinu sé ekki endilega mikil. Baekur eins og pessar gagnast vel tungumalanemendum
og lika 6llu ahugafolki um tungumal. Eg starfadi um nokkurra ara skeid i Pjonustumidstodinni
a Pingvollum par sem tvimalabakurnar voru til s6lu og attadi mig pa ad pvi ad
tvimalabaekurnar eru ekki sidur fengur fyrir pa sem hafa dhuga & islensku en hafa annad

tungumal ad médurmali.

pad er lika gaman ad geta kynnt med pessum hetti nanast Opekkta héfunda eins og t.d.
Melittu Urbancic, og svo ad birta heimspekkt verk eins og Umskiptin eftir Kafka og Mord i
domkirkju eftir T.S. Eliot.

FH: En hver er astaedan fyrir pvi ad bok Melittu var gefin at hja stofnuninni?

RP: pad er svolitid skemmtilegt og & sér dhugaverda sdgu, og ég vona ad ég fari ekki rangt
med. Rithéfundurinn Sjon var & ferdalagi i Austurriki par sem hann rambar inn & latlausa

syningu sem tengist lifi Melittu og verkum hennar. Melitta hafdi numid heimspeki og
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malvisindi, lagdi stund & leiklist, skrifad 1jod og margt fleira. Pegar hann fer ad spyrjast fyrir
kemst hann ad pvi ad pessi kona hafdi hafdi blid & Islandi storan hluta avi sinnar og par sem
sterstur hluti afkomenda hennar byr. Listakona sem hingad kom — og missti pa pann
tjaningarmata sem svo miklu skiptir, tungumalid. Sjon taldi ad ef til vill beeri okkur skylda til
ad reyna ad beta fyrir pad sinnuleysi sem henni, og svo mérgum innflytjendum hefur verid
synt hér & landi. Hann hafdi samband vid Vigdisi vegna pessa og péa for boltinn ad ralla. Til ad
gera langa sogu stutta, pd kom at i fyrra (2014) pessi 1jodabdk, sem inniheldur frumatgéafu
lj6da sem huan samdi hér um hlutskipti utlagans, i tvimalautgafu med eftirmala. Haldid var
malping henni til heidurs par sem haldin voru erindi og flutt tonlist sem tengist peim hjonum
Melittu og Victori, og syningin sem Sjon s& i Austurriki var flutt hingad og sett upp i
Pjodarbokhlddunni. Verkefnid var samstarfsverkefni SVF, Landsbokasafnsins og Reykjavikur
— bokmenntaborgar UNESCO. Fjolskylda Melittu lagdi lika til émetanlegan studning,
hvatningu og ahuga.

I hinu stéra samhengi ma kannski segja ad Utgafa pessarar bokar sé innlegg i umraedu
um hlutverk tungumalsins og ekki sist hve miklu mali skiptir ad peir Utlagar sem hingad koma

eigi sér rodd og ad a pa sé hlustad.

FH: En hafdi han ekki sinnt sinum listum hér?

RP: Han skrifadi 160 sem fair sau, lagdi fyrir sig tungumalakennslu og pydingar en leiklistina
vard hun ad leggja & hilluna. Svo var hin einna fyrst hér a landi, ef ekki fyrst til ad leggja

stund & byflugnareekt.

FH: Eg taladi svolitid um Milli mala vid Gauta og hann var ad tala um ad petta veeri mest fyrir

nemendur i tungumalafreedum og kennara og freedimenn til ad birta sinar rannsoknir?

RP: J4, petta er vettvangur til pess og lika vettvangur fyrir pa erlendu kennara sem hér eru til
ad birta efni & eigin tungumali og jafnvel birta rannsoknir og athuganir sem peir hafa gert i
kennslu hér og eiga pess vegna erindi i Milli mala. En eins og ég sagdi adan, pa hefur
undanfarid verid 16gd ahersla a ad fa efni vidar ad. Greinar i Milli mala eru margs konar,
upplysandi yfirlitsgreinar, ritryndar freedigreinar, umfjéllun um bakur og pydingar. NG er
efni timaritsins ad langmestu leyti ritrynt, nema helst kynning & pydingum og umfjollun um

baekur. Ad sjalfsogdu er timaritid enn i préun og med nyjum ritstjorum koma nyjar aherslur.
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Utgafur Stofnunar Vigdisar Finnbogadottur i erlendum tungumalum
Utgefid efni 2015

Rangan og réttan — Bradkaup — Sumar: Prju ritgerdasofn eftir Albert Camus. Bokin er pridja
verkid sem ut kemur i einmala ritrdd Stofnunar Vigdisar Finnbogadéttur i erlendum
tungumalum. bydandi er Asdis R. MagnUsdottir og ritstjori Rebekka prainsdéttir. Utgafa

bokarinnar er styrkt af Midstdd islenskra bokmennta og Hugvisindastofnun.
Utgefid efni 2014

Latina er list mat er Grval greina Sigurdar Péturssonar um latinumenntir islendinga &
timabilinu 1550-1800. Ritstjorar bokarinnar, sem gefin var Gt af SVF og Haskoladatgafunni,
voru peir Gunnar Marel Hinriksson og Hjalti Snaer Egisson. Utgafa bokarinnar var
fjarmdgnud af Styrktarsj6di Stofnunar Vigdisar Finnbogadottur, Midstdd islenskra bdkmennta

og Rannsdknasjodi Hugvisindastofnunar.

Fra hjara veraldar (Vom Rand der Welt) eftir Melittu Urbancic. Pydandi ljodanna a islensku
er Sélvi Bjorn Sigurdsson en eftirmala ritar Gauti Kristmannsson. Utgafa bokarinnar er styrkt

af Midstod islenskra bokmennta og Mannréttindaradi Islands.

Milli mala -Timarit um erlend tungumal og menningu. Petta er 5. hefti timaritsins og er pad
helgad pemanu Utlendingar. Ritstjorar heftisins voru Asdis R. Magnuasdéttir, Erla
Erlendsddttir og Rebekka prainsdattir.

Utgefid efni 2013

Milli mala — Timarit um erlend tungumal og menningu. Timaritid kemur i stad arsrits
Stofnunar Vigdisar Finnbogadoéttur og er hid fjorda i rodinni. Pema heftisins er tungumal fra
ymsum sjonarhornum og eru greinarnar skrifadar a islensku, ensku, itélsku, norsku, spaensku
og pysku. I timaritinu eru einnig nokkrar pydingar af erlendum malum 4 islensku. Ritstjorar
eru Asdis R. Magnusdattir, professor i fronskum freedum, og Sigrin A. Eiriksdottir pydandi.
Utgéfa timaritsins var fjarmognud af Styrktarsjodi Stofnunar Vigdisar Finnbogad6ttur og

Rannsdknasjodi Hugvisindastofnunar.

Mord i démkirkju eftir T.S. Eliot. Bokin kemur Gt i tvimala ritréd stofnunarinnar. Islensk

byding Karls J. Gudmundssonar er hér birt i fyrsta skipti i heild sinni vid hlid enska
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frumtextans. | inngangi ad leikritinu er fjallad um evi Eliots, hugmyndir hans um
ljodaleikritun, tilurd verksins, sdgulegan bakgrunn pess og fleira pvi tengt. | sérstokum
bokarauka hefur ritstjori verksins sett saman spurningar og verkefni til ad nota i kennslu
leikritsins & framhaldsskdlastigi. Ritstjori bokarinnar er Ingibjorg Agustsdottir, lektor i

enskum békmenntum vid Haskéla Islands.

Yfir saltan mar eftir Jorge Luis Borges. Bokin kemur Gt i tvimala ritr6d stofnunarinnar og i
henni er ad finna safn pydinga & ljodum argentinska ljodskaldsins, rithéfundarins og
[slandsvinarins Jorge Luis Borges. bydingarnar hafa &dur birst i blédum og timaritum og er
petta i fyrsta sinn sem paer eru teknar saman og gefnar Ut i heild sinni. Ritstjorar bokarinnar
eru Holmfridur Gardarsdottir, professor vid Haskola islands, og Sigran A. Eiriksdottir,
pydandi.

Utgefid efni 2012

Milli mala — Timarit um erlend tungumal og menningu. Arsrit Stofnunar Vigdisar
Finnbogadottur. T pridja hefti timarits Stofnunar Vigdisar Finnbogadottur er pemad erlendar
bokmenntir frd& ymsum sjonarhornum. Greinarnar eru skrifadar & islensku, ensku og itélsku,
enda hefur pad verio stefna ritstjornar fra upphafi ad gefa héfundum kost & ad skrifa & modur-
eda kennslumali sinu. Auk fraedigreinanna er einnig ad finna nokkrar pydingar i arsritinu.

Ritstjorar: Erla Erlendsdottir og Sigran A. Eiriksdottir.
Utgefid efni 2011

Ny ritrdd — Vordur i menningarfreedi samtimans: Hafin er Gtgafa nyrrar ritradar & vegum
Stofnunar Vigdisar Finnbogadéttur sem nefnist Vorour i menningarfreedi samtimans. Fyrstu
beekurnar i ritrodinni eru tveer, annars vegar Rekferdir, greinasafn eftir Gudna Elisson,
professor i bokmenntafreedum vid Haskola islands og hins vegar Vidbrégd ar Vidsja, safn

ritdoma eftir Gauta Kristmannsson, professor i pydingafraedi vid Haskola slands.

Hlidargotur / Sideroads — Lj6d Jonasar borbjarnarsonar. Utgafa bokarinnar hlaut styrk fra
Styrktarsjodi Stofnunar Vigdisar Finnbogadottur og forlagi skaldsins, JPV atgafu, sem gaf
leyfi til pess ad birta pessa Ijédabdk hans i tvimala Utgafu a ensku og islensku. Hluti af

tvimala Utgafu stofnunarinnar.bydendur: Astradur Eysteinsson og Julian Meldon D*Arcy.
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Milli mala: Arsrit Stofnunar Vigdisar Finnbogadéttur. Annar argangur ritsins er helgadur
pbydingum. Hofundum er gefinn kostur & ad skrifa @ médur- eda kennslumali sinu og ad pessu
sinni eru birtar greinar & islensku, donsku, ensku og fronsku. Ritstjorar bokarinnar eru Erla
Erlendsdottir og Rebekka prainsdottir.

Utgefid efni 2010

Milli mala: Arsrit Stofnunar Vigdisar Finnbogadottur: Efni ritsins ad pessu sinni einskordast
vid freedigreinar, baedi rannsoknargreinar og greinar med hagnytari skirskotun. Ritstjorar eru
Magnus Sigurdsson og Rebekka brainsdottir.

Tungumal ljuka upp heimum. Ord handa Vigdisi. | tilefni af merkum timamoétum i lifi
Vigdisar skrifudu 27 islenskir rithofundar texta um mikilvaegi tungumalakunnattu fyrir
islendinga. Rithofundarnir eru: Andri Snar Magnason, Audur Jonsdottir, Audur Ava
Olafsdottir, Arni  Bergmann, Bragi Olafsson, Einar Mar Gudmundsson, Eirikur
Gudmundsson, Eirikur Orn Norddahl, Fridrik Rafnsson, Gerdur Kristny, Gudbergur
Bergsson, Gudrin Eva Minervudéttir, Hermann Stefansson, Jén Kalman Stefansson, Kristin
Omarsddttir, Kristin Marja Baldursdottir, Matthias Johannessen, Njérdur P. Njardvik, Oddny
Eir Avarsdottir, Pétur Gunnarsson, Runar Helgi Vignisson, Sigurbjérg prastardottir, Sigurdur
Palsson, Steinunn Sigurdardéttir, Soélvi Bjorn Sigurdsson, Thor Vilhjalmsson og Vigdis
Grimsdottir. Ritstjori Audur Hauksdottir. Prentsmidjan Oddi.

Utgefid efni 2009

Raddir fr4 Kubu: Sméasdgur kibanskra kvenna. Sméasagnasafn med fjortan ségum eftir konur
frd& Kabu. Bokin er ritstyrt af Kristinu Gudrinu Jonsdottur en Erla Erlendsdottir, dosent i
spansku, valdi sdgurnar og pyddi. Inngang ritudu Luisa Campuzano, forstédumadur
rannsoknastofu i kvennafredum vid Casa de las Américas stofnunina i Havana, og Erla
Erlendsdattir. Utgefandi: Haskoladtgafan, 2009.

Utlendingurinn eftir Albert Camus. Irma Erlingsdottir er ritstjori bokarinnar en Asdis R.
Magnusdottr pyddi. Bokin er fimmta verkid i tvimala utgadfu & vegum Stofnunar Vigdisar
Finnbogadottur i erlendum tungumalum. Onnur verk sem hafa komid Gt i ritrédinni eru
leikritio Yerma eftir spaenska skaldid Federico Garcia Lorca, Umskiptin eftir rith6fundinn
Franz Kafka, Gustur Gr djupi neatur, Ljédasaga Lorca & islandi og Villa & éraefum eftir Palma
Hannesson. Utgefandi: Haskoladtgafan, 2009.
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Utgefid efni 2008

Det norrgne og det nationale greinasafn um ahrif islenskra midaldabokmennta i Noregi,
Svipjod, Islandi, Bretlandi, byskalandi og Danmérku. Ritstjori bokarinnar er Annette Lassen
og greinarhofundar eru auk ritstjora: Vigdis Finnbogadottir, Andrew Wawn, Flemming
Lundgreen-Nielsen, Sveinn Yngvi Egilsson, Julia Zernack, borir Oskarsson, Anna Wallette,
Gunnar Karlsson, Gylfi Gunnlaugsson, Jon Gunnar Jargensen, Gauti Kristmannsson og Pétur

Knutsson. Utgefandi: Haskoladtgafan, 2008.

Rassneska med réttu lagi. Kennslubdk i rassneskri hljodfreedi og tonfalli handa
islenskumalandi nemnendum eftir Olgu Korotkova. Bdkina pyddi Rebbekka Prainsddttir.
Utgefandi: Haskoladtgafan, 2008.

Mal malanna. | pessu fraediriti er fjallad um nyjar rannsoknir & tileinkun og kennslu annars
mals og erlendra tungumala. Ritstjorar bokarinnar eru Audi Hauksdottur, dosent i dénsku, og

Birnu Arnbjornsdéttur, dosent i rannsoknum og kennslufraedi erlendra tungumala.

Villa & 6raefum / Allein durch die Eindde. Tvimala utgéafa & pysku og islensku af kunnustu
hrakningasogum Palma Hannessonar, sem var rektor vid Menntaskolann i Reykjavik og
alpingismadur. bPyding Marion var hluti af vidfangsefni meistararitgerdar hennar i

pydingafraedi vid Haskdla Islands. Utgefandi: Haskoladtgafan, 2008.

Hegravarpid eftir Lise Tremblay. bydendur bokarinnar eru Asdis R. MagnUsdottir, dosent i
fronsku, David Steinn Davidsson, nemandi i fronsku og Linda Rés Arnarsdéttir, nemandi i
fronsku. Utgefandi: Haskoladtgafan, 2008.

Utgefid efni 2007

Teaching and Learning English in Iceland. In honour of Audur Torfadottir. Ritstjorar
bokarinnar eru Birna Arnbjornsdottir, doésent i ensku vid hugvisindadeild og Hafdis
Ingvarsdottur, désent vid kennslu- og menntunarfredi Haskola fslands. Utgefandi:
Haskolaatgafan, 2007.

Gustur ur djupi neetur — Ljédsaga Lorca & Islandi. Safn pydinga & 1j6dum spanska skéldsins

Federico Garcia Lorca sem birst hafa i blodum og timaritum & Islandi. Hér er & ferdinni
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tvimala Utgafa par sem frumtexti birtist vid hlid pydingarinnar. Ritstjori bokarinnar er

Holmfridur Gardarsdottir, dosent i spaensku vid Haskola Islands.
Utgefid efni 2006

Umskiptin eftir Franz Kafka. Tvimala utgafa i fjolmala ritr6d Stofnunar Vigdisar
Finnbogadottur og er pyski textinn samhlida pydingunni. Ritstjori bokarinnar er Gauti
Kristmannsson en Astradur Eysteinsson og Eysteinn Pporvaldsson pyddu. Utgefandi:
Haskoélautgafan, 2006.

Milli vetrar og vetrar. Bokin samanstendur af 25 1jédum sem eru pydd & islensku, ensku og
donsku, auk frummalsins pysku. Pessi bok er i nyrri ritr6d Stofnunar Vigdisar Finnbogadottur
sem helgud er fjolmala utgafu. bydendur bokarinnar eru Gauti Kristmannsson, & islensku,
Tom Cheesman, & ensku og Henning Vangsgaard & dénsku. Utgefandi: Haskoladtgafan, 2006.

Konur Romonsku Ameriku sem hreyfiafl. Bokin er samstarfsverkefni Stofnunar Vigdisar
Finnbogadottur i erlendum tungumalum og Samtakanna HAINA, sem er félag norrenna
freedimanna sem lata sig malefni kvenna i Rémonsku Ameriku varda. BoOkin er i ritrédinni
HAINA V og er gefin ut i kjolfar malpings sem haldid var hér & landi ario 2004.
préunarsamvinnustofnun islands [PSSI] styrkti Gtgafu bokarinnar. Ritstjori bokarinnar er

HoImfridur Gardarsdattir, dosent i spaensku.
Utgefid efni 2005

Subversive Scott, The Waverley Novels and Scottish Nationalis eftir Julian Meldons D’Arcy,

professor i ensku vid hugvisindasvid Haskdla islands. Utgefandi: Haskoladtgafan, 2005.

Ordenes slotte. Afmeelisrit til heidurs Vigdisi Finnbogaddttur 75 ara og inniheldur safn greina
um norraenar békmenntir og tungur ritadar & donsku, norsku og saensku. Ritstjorar bokarinnar

eru Audur Hauksdattir, Jern Lund og Erik Skyum-Nielsen.
Utgefid efni 2004

Yerma eftir Federico Garcia Lorca er gefid Gt & tvimala atgafu & islensku og spansku.
Ritstjori bokarinnar er Alfrin Gunnlaugsdottir en ritstjorar ritradar eru Gauti Krismannsson

og Peter Weil. Pydendur eru Margrét Jonsdéttir og Karl J. Gudmundsson.
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Utgefid efni 2002

Akten des V. Treffen der nordeuropéischen Germanistik Reykjavik, Island, 1.-6. Juni 1999
Hoéfundar bokarinnar eru Oddny Sverrisdottir og Peter WeiR. Utgefandi: Haskoladtgafan,
2002.

Rediscovering Canada: Culture and Politics, NACS Text Series 19. Umfjollunarefni
bokarinnar eru ymis sjénarhorn kanadiskra stjornmala og menningar. Ritstjorar eru Gudrun
Bjork Gudsteinsdottir og John Erik Fossum. Haskdladtgafan 2002 og Norraena stofnunin um
kanadisk freedi (NACS) gefa Ut.

Forskning i nordiske sprog som andet- og fremmedsprog. Bokin er samantekt radstefnu a
raostefnu sem haldin var i Reykjavik 23. - 25.mai 2001. Ritsjorar bdkarinnar eru Audur
Hauksdottir, Birna Arinbjornsdottir, Maria Gardarsdéttir og  Sigridur Porvaldsdottir.
Utgefandi: Haskoladtgafan, 2002.

Samningur milli Rikisstjornar lydveldisins Islands og Mennta — visinda og
menningarmalastofnunar Sameinudu pjédanna (UNESCO), vegna stofnsetningar i
Reykjavik (islandi) 4 ,,Vigdisarstofnun — Alpjédamidstdd i fjdltyngi og

pvermenningarlegri eindragni“ sem stofnunar i flokki 2 4 vegum UNESCO.

Rikisstjorn lydveldisins Islands, annars vegar, og adalframkvamdastjori Mennta-, visinda- og
menningarmalastofnunar Sameinudu pjédanna hins vegar, ad teknu tilliti til pess ad tungumal,
sem pegar eru nefnd i fyrstu grein stofnskrar UNESCO, hafa fra upphafi verid midlaeg i
markmidum og verkefnum UNESCO og ad UNESCO hefur einstatt hlutverk a pessu svidi
innan fjolskyldu Sp, eins og stadfest var med pvi stjornunarhlutverki sem allsherjarping Sp ol
stofnuninni  vegna Alpjédaars tunguméla (2008), ad teknu tilliti til pess ad
adalframkvaemdastjora hefur verid heimilad af allsherjarrddinu ad ganga fra samningi i
samremi vid drégin sem 16gd voru fyrir allsherjarradid, og med vilja til ad skilgreina pa
skilmala og pau skilyrdi fyrir pvi framlagi sem skal veitt VIGDISARSTOFNUN -

Alpjodamidstod i fjoltyngi og pvermenningarlegri eindraegni, hafa samid um eftirfarandi:
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1. grein - Skilgreiningar

I samningnum, nema samhengi kalli & adra merkingu, visar

1.,,UNESCO* til Mennta-, visinda- og menningarmalastofnunar Sameinudu pjodanna;
2., rikisstjornin® til rikisstjornar 1ydveldisins islands;

3., Vigdisarstofnun* til VIGDISARSTOFNUNAR i fjéltyngi og pvermenningarlegri
eindraegni;

4. ,.haskolinn® til Haskola fslands;

5. ,,menningarraduneytid“ til mennta- og menningarmalaraduneytisins a Islandi;

6. ,,adilar til UNESCO og rikisstjornarinnar.

2. grein - Stofnsetning
Rikisstjornin sampykkir ad gripa a arinu 2012 til peirra adgerda sem porf krefur til ad setja &

stofn og tryggja hlutverk Vigdisarstofnunar eins og nanar er kvedid & um i samningi pessum.

3. grein - Adild

1. Vigdisarstofnun mun pjéna adildarrikjum og samstarfsadilum UNESCO pannig, ad vegna
sameiginlegra hagsmuna peirra og Vigdisarstofnunar, hafi pau vilja til ad starfa med
Vigdisarstofnun.

2. Adildarriki og samstarfsadilar UNESCO sem Oska eftir ad taka patt i verkefnum
Vigdisarstofnunar, eins og kvedid er & um i pessum samningi, skulu senda tilkynningu um pad
til Vigdisarstofnunar. Forstddumadur skal upplysa adila ad samningnum um petta og énnur

adildarriki um méttoku slikra tilkynninga.

4. grein - Markmid samningsins

Markmid pessa samnings er ad skilgreina skilmala og skilyrdi fyrir samstarfi milli UNESCO
og rikisstjornar lydveldisins islands og einnig pau réttindi og skyldur adila sem af honum
leida.

5. grein - Réttarstada

1. Vigdisarstofnun skal vera 6had UNESCO.

2. Vigdisarstofnun er hluti af Stofnun Vigdisar Finnbogadottur i erlendum tungumalum vid
Haskola islands. Rikisstjornin tryggir ad Vigdisarstofnun njoti, i samrami vid islensk 16g og
reglur og innan yfirrddasveedis rikisins, naudsynlegs sjélfsteedis til ad sinna verkefnum sinum

og ad Stofnun Vigdisar Finnbogadéttur i erlendum tungumalum vid Haskola islands hafi
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heimild til ad reka mal fyrir domi og afla og radstafa lausum eignum og fasteignum fyrir hond

Vigdisarstofnunar.

6. grein - Stofnskra

Stofnskra Vigdisarstofnunar verdur ad innihalda akveedi sem tilgreina nakvaemlega:

(@) rettarstoou Vigdisarstofnunar innan islensks réttarkerfis og Stofnunar Vigdisar
Finnbogaddttur i erlendum tungumalum vid Haskola Islands sem hefur naudsynlegar
heimildir til ad taka vid styrkjum, greidslum fyrir veitta pjonustu og geta aflad allra peirra
hluta sem porf er a fyrir hond Vigdisarstofnunar.

(b) stjornskipulag sem gefur UNESCO feeri & ad hafa fulltrda i stjorn Vigdisarstofnunar.

7. grein - Markmid og hlutverk

7.1. Markmid Vigdisarstofnunar eru:

(a) studla ao fjoltyngi til ad auka skilning, samskipti og virdingu milli menningarheima og
pj6da;

(b) auka vitund um mikilveegi tungumala sem grunnpatt i menningararfleifd mannkyns;

(c) leggja sitt af morkum til vardveislu tungumala;

(d) sinna hlutverki midlunarstédvar & svidi fjoltyngis og fjolbreytni tunguméla fyrir
akvardandi adila, sérfreedinga og almenning;

(e) studla ad pydingum og pydingafredum med pad fyrir augum ad auka anagju af
menningarlegri fjélbreytni og pvermenningarlegri eindraegni;

(f) leggja sitt af morkum til voktunar & framkvemd malstefnu og maélstyringar & svidi
maodurméala med fjoltyngi ad leidarljosi;

(9) studla ad rannséknum og menntun & erlendum tungumalum og menningu;

(h) stydja og studla ad rannséknum & médurmalum sem hluta af almennum mannréttindum;

(i) studla ad athugunum, greiningum og télfreedisamantektum & pyadingafladi;

7.2. Hlutverk Vigdisarstofnunar eru:

(@) vinna ad og hvetja til vardveislu tungumala med pvi ad vidhalda og stydja stafraen
gagnasofn fyrir tungumal heims;

(b) stydja lifgun tungumala og skapa ,,tungumalasafn“ - sambland af raunverulegu safni og
syndarveruleikasafni med syningum sem hagt er ad njota & stadnum og & Netinu;

(c) studla ad og midla rannsoknum um tungumal og menningu sem peetti i menningararfleifd
mannkyns med pvi ad stydja professorsembeetti fyrir framdrskarandi freedimenn, einnig fra

préunarléndum;
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(d) bjoda upp & vettvang og adstoou fyrir doktorsnema og freedimenn erlendis fra, einkum fra
préunarléndum;

(e) hugsa upp og midla um allan heim &stlunum og adferdum til ad stydja tungumal i
atrymingarhattu og pjodtungur med rannsoknaverkefnum, radstefnum og utgafu;

(F) stydja framurskarandi rannsoknir a svidi malstefnu og malpolitikur;

(9) Utvega aostodu og sérfreedipekkingu fyrir rannsoknaverkefni og midla nidurstddum med
sérstoku tilliti til markmida Vigdisarstofnunar;

(h) setja fram hvernig syn & médurmalid og skyr malstefna getur aukid laesi og menntun fyrir
tilstilli ranns6knaverkefna og midlunar pekkingar;

(i) préa alpjodlegan umraeduvettvang;

() vinna med Ollum videigandi UNESCO verkefnum, einkum & svidi voktunar &

bydingafladi, eins og Index Translationum (alpjodleg pydingaskra).

8. grein - Stjorn

1. Vigdisarstofnun er leidd af stjorn sem er endurnyjud a priggja ara fresti og skipud:

(@) fulltrba rikisstjornar (menningarraduneyti) eda tilnefndum fulltrda hennar;

(b) fulltrda adalframkvemdastjora UNESCO;

(c) fulltrta UNESCO-nefndar islands;

(d) fulltrum allt ad priggja annarra adildarrikja UNESCO sem sent hafa Vigdisarstofnun
tilkynningu um adild i samraemi vid akvedi 3. greinar;

(e) premur fulltrdum héaskdlans

Forstddumadur Vigdisarstofnunar tekur patt i storfum stjérnar an atkveedisréttar.

2. Stjorn & ad:

(a) sampykkja verkefni Vigdisarstofnunar til langs og medallangs tima;

(b) sampykkja arlega verk- og fjarhagsaatlun Vigdisarstofnunar ad starfsmannalista
medtoldum;

(c) yfirfara arsskyrslur sem forstédumadur Vigdisarstofnunar leggur fram, ad medtéldu
sjalfsmati hennar, sem unnid er annad hvert ar, um framlag hennar til markmida UNESCO;
(d) gefa ut reglur og reglugerdir og akvarda hvernig medferd fjarmala, stjornsyslu og
mannauds er hattad i samraemi vid I6g landsins;

(e) akveda hvernig samstarfi vid sveedisbundnar millirikjastofnanir og alpjodlegar stofnanir er
héttao.

3. Stjornin skal funda reglulega, ad minnsta kosti einu sinni & hverju almanakséari, HGn

fundar sérstaklega ef formadur bodar hana, annadhvort af eigin hvétum eda ad beidni
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adalframkvaemdastjora UNESCO eda ef tveir pridju stjérnarmanna 6ska pess.
4. Stjornin setur sér eigin starfsreglur. Fyrir fyrsta fundinn gilda reglur fra rikisstjorn og
UNESCO.

9. grein - Framkvaemdastjorn
Til ad tryggja skilvirkan rekstur Vigdisarstofnunar & milli funda stjornar getur stjornin skipad
fasta framkvaemdastjérn og veitt henni pad umbod sem stjornin telur naudsynlegt.

10. grein - Starfsfolk

1. Starfsfolk samanstendur af forstédumanni og 6dru starfslidi sem naudsynlegt er til ad
Vigdisarstofnun geti sinnt hlutverki sinu.

2. Framkvaemdastjorn Vigdisarstofnunar skal vera i umsja forstodumanns sem er tilnefndur af
formanni stjornar. Til ad fylgja eftir tilnefningunni skal ganga fra samningi vid forstédumann
sem undirritadur er af forseta Hugvisindasvids Haskoéla islands. Forstédumadur skal hafa pa
freedilegu haefni sem naudsynleg telst og faglega reynslu & svidi tungumala og menningar.

3. Annad starfsfolk getur verid:

(@) hver sa adili sem forstédumadur reedur i samraemi vid verklagsreglur sem stjornin

setur;

(b) starfsmenn UNESCO sem fengid geta timabundid leyfi til ad starfa hja Vigdisarstofnun
eins og gert er rad fyrir i reglum UNESCO og akvoérdunum stjornunaradila hennar;

(c) starfsfolk haskdlans sem hann Utnefnir til starfa fyrir Vigdisarstofnun um lengri eda

skemmri tima.

11. grein - Skyldur forstddumanns

Forstodumadurinn hefur eftirfarandi skyldur:

(a) ao styra starfi Vigdisarstofnunar i samraemi vid verkefni hennar og fyrirmeeli stjérnarinnar;
(b) ad leggja fram drdg ad verk- og fjarhagsasetlunum til sampykktar hja stjorn;

(c) ad undirbla dagskrardrog fyrir fundi stjornar og leggja fram allar peer tilldgur sem
hann/hun telur gagnlegar vid stjérn Vigdisarstjérnar;

(d) undirbua skyrslur um starf Vigdisarstofnunar sem lagdar eru fyrir stjornina;

(e) vera fulltrai Vigdisarstofnunar i lagalegu tilliti fyrir hond haskolans.

12. grein - Framlag UNESCO
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1. UNESCO veitir adstod a formi teknilegrar og visindalegrar radgjafar i verkefnum
Vigdisarstofnunar i samreemi vid stefnu og markmid UNESCO.

2. UNESCO sampykkir ad:

(a) veita visindalega og teeknilega radgjof a serfraedisvioum Vigdisarstofnunar;

(b) senda starfsmenn sina til timabundinna starfa. Adalframkvaemdastjori getur akvedid ad
senda starfsmenn timabundid & undanpagu ef um er ad reda sameiginlegt verk/verkefni &
forgangssvioi UNESCO sampykktu af stjorn hennar;

(c) hafa Vigdisarstofnun med i hinum ymsu verkefnum sem UNESCO stendur ad og kalla &
patttoku Vigdisarstofnunar.

3. 1 6llum tilfellum hér fyrir ofan er petta framlag hluti af verkefnum og fjarhagsaztiun
UNESCO og verdur ollum adildarrikjum gerd grein fyrir notkun starfslids og tengdum

kostnadi i skyrslum.

13. grein - Framlag rikisstjornar

1. Rikisstjornin leggur, i gegnum haskdlann, fram pad sem til parf, annadhvort i formi fjar

eda i fridu, til ad tryggja stjornun og rekstur Vigdisarstofnunar.

2. Vigdisarstofnun skal rekin fyrir pa fjarmuni sem fjarhagsaaetlun haskolans gerir rad fyrir og
sampykkt er af Alpingi. Haskolinn dtvegar videigandi adstddu fyrir Vigdisarstofnun, Gtvegar
naudsynlegt starfsfolk i stjornsyslu svo ad stofnunin geti sinnt hlutverki sinu og greidir arlegt

fjarframlag sem arid 2011 nemur 150.000 bandarikjadélum.

14. grein - Abyrgd
par sem Vigdisarstofnun er lagalega adskilin fra UNESCO, er su sidarnefnda ekki & neinn hatt
skuldbundin, fjarhagslega eda 4 annan héatt, nema med peim heatti sem kvedid er & um i

pessum samningi.

15. grein - Mat

1. UNESCO er heimilt, hvenar sem er, ad meta starfsemi Vigdisarstofnunar til ad kanna:

(@) hvort Vigdisarstofnun komi med mikilveegt framlag til stefnumida UNESCO;

(b) hvort ad virk starfsemi Vigdisarstofnunar er i samreemi vid pad sem kvedid er & um i
pessum samningi.

2. UNESCO sampykkir ad afhenda rikisstjorninni allar matsskyrslur vid fyrsta tekifeeri.

3. UNESCO askilur sér rétt til ad segja upp pessum samningi eda breyta innihaldi hans eftir

nidurstoour mats.
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16. grein - Notkun & nafni og merki UNESCO

1. Vigdisarstofnun méa nefna tengsl sin viod UNESCO. Hun mé pvi nefna i framhaldi af eigin
titli ,,4 vegum UNESCO*.

2. Vigdisarstofnun hefur heimild til ad nota merki UNESCO eda einhverja utgafu pess i
bréfhaus sinum og skjoélum, par med téldum rafreenum skjélum og vefsidum i samremi vid
skilyrdi sem sett eru af UNESCO.

17. grein - Samningstimi

Pessi samningur er bundinn til fimm &ra fra gildistoku sinni og ma framlengja honum med
begjandi samkomulagi nema honum sé sérstaklega sagt upp af 6drum adila eins og gert er rad
fyrir i 19. grein.

18. grein - Gildistaka

Samningurinn tekur gildi i framhaldi af undirritun adila pegar peir hafa upplyst hvor annan
skriflega um ad 6llum formsatridum sem snerta 16g lydveldisins Islands og innri reglur
UNESCO hefur verid fullnaegt. Dagsetning moéttoku sidustu tilkynningar skal vera dagsetning

gildistoku samningsins.

19. grein - Uppsogn
1. Hvor adili um sig hefur leyfi til ad segja samningi pessum upp.
2. Uppsogn tekur gildi innan 30 daga eftir méttoku tilkynningar um pad fra 6drum adila til

hins.

20. grein - Endurskodun

Samning pennan ma endurskoda med samkomulagi adila.

21. grein - Urskurdur agreiningsmala

1. Ollum agreiningi milli UNESCO og rikisstjérnarinnar vardandi talkun & framkveemd pessa
samnings, sé hann ekki leystur med samkomulagi eda 6drum videigandi adferdum, skal visad
til gerdarddbms med premur fulltrum; einum utnefndum af rikisstjorninni, 6drum af
UNESCO og pann pridja, sem er formadur, skulu tveir hinir fyrstu Kkjosa. Ef
gerdardomsfulltrdarnir fyrstu komast ekki ad samkomulagi um val pess pridja skal hann

utnefndur af forseta Alpjédadémstolsins.
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2. Akvérdun gerdardomsins er endanleg.

Pessu til stadfestingar, rita undirritadir undir pennan samning.

Gert i eintdkum a ensku, & islensku i eintokum, pann Xx/Xx/Xxxx

Fyrir hdnd Mennta- visinda- og menningar-

maélastofnunar Sameinudu pjédanna

pyading a islensku / Translation into Icelandic:

Gauti Kristmannsson, dr. phil,

Loggiltur domtulkur og skjalapydandi
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